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Om befordra,n till Norra Amerika.

Jemte kinnedom om &ngbatarnes konstruktion och sjoduglig-
het samt den mer eller mindre goda behandling, som erhalles om-
bord, dr det af stor vigtighet for passagerarne att veta vilja
den bista, minst farliga och kortaste vigen, likasom det ock dr af
stor pekunisir fordel att vilja en Linie, som underhéller reguliera
forbindelser, si att uppehdll si mycket som mojligt undvikes. Stor
tillforsigt och trygghet inger ocksi en Linie, hvars styrelse besit-
ter fullkomlig kénnedom om passagerare-befordring och som visat
intresse for sina passagerares beskydd och tillfredsstillelse. Brfa-
renheten bhar lidrt oss, att de passagerare, som befordrats ofver
Skotland och England hafva i sin helhet blifvit vil befordrade
och, sasom en regelmessig foljd hiraf, vil belitne, och det ér all-
mint kindt, att de offentliggjorda och mest grundade klagomal of-
ver dalig befordring frén Skandinavien hafva kommit fran passa-
gerare, hvilka rest en helt anman vig.

Da nastan alla Skandinaviska emigranter dro utsatta for sjo-
sjuka, dr en landstigning i Skotland eller England efter de forste
2 dagarnes sjukdom icke allenast kirkommen utan i hogsta grad
vilgorande. Den uppfriskning, de derstiides dtnjuta, gor resten af
resan Ofver oceanen jemforelsevis litt, och dd deras korta vistelse
3 land <dcke dr forenadt med utgifier, inser man litt att
routen ofver Stor-Britannien ocksa hirvidlag har en visentlig for-
del, for att icke tala om att passagerarne genom begagnande af
densamma undgd den farliga Engelska kanalen mellan England och
Frankrike samt blifva befordrade med de bista och snabbaste &ng-
batar pa Atlantiska hafvet.

Observera att sivil alla de tyska liniernas angare som
ock de «diérekta« liniernas, édfvensom de dngare som befordra
emigranter ofver London — alla ga genom den sdsom cfarligc
kianda och omtalade Engelska Ik analen.

I egenskap af General-Agent i Sverige for State-Linien &r
jag i tillfille erbjuda mina landsmin, som #mna emigrera tifl Ame-
rika, den bista och tryggaste befordran med State- Tiniens passa-
gerarefmgskepp, och forsidkrar, att det &r sdvil min som State-
Liniens styrelses, agenters och tjensteméns lifliga onskan och straf-
van att hidanefter som hittills, i hvarje afseenide, bereda passage-
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rare en sd angendm och fortrifflig befordran 4 denna linie, som &
ndgon som helst annan forsta klassens angbdtslinie kan tillforsik-
ras, samt att under alla forhdllanden visa hvar och en storsta till-
motesgiende och tjenstvillighet for att in ytterligare 6ka och be-
fasta det fortroende som linien redan under sin korta verksamhet
vunnit hos den svenska allménheten.

I friga om besittningstagande eller kop af land i Amerika,
om val af limplig vistelseort, om arbetsanstallningar (lis vidare
lingre fram) och andra angeligenheter skall lemnas de mest till-
forlitliga underrittelser och anvisningar och skall det varda mitt
mdl att dfven i dessa afseenden afvinna liniens passagerare under
kommande ar lika hedrande vittnesbord som de hvilka innefattas
i de intyg hvilka i bestyrkta aftryck kan ldsas i detta cirkulir,

Till sikerhet for uppfyllandet af de forbindelser jag och State-

_ Liniens genom mig befullmiktigade agenter i Stockholm och lands-

orten, for utvandrares befordran ingdr, dr hos Kongl. Kommers-
Kollegium deponerat, i lag foreskrifna, hogsta beloppet:

Sextiotusen Kronor,

pd grund hvaraf jag har Kongl. Kommers-Kollegii tillstdnd att ut-
ofva verksamhet som agent inom hela Sveriges rike och att be-
fordra utvandrare ej allenast till hamn i frimmande verldsdel utan
och vidare in &t landet derstides.

State- Liniens dngare

dro alle af forsta klass och alla inredda witeslutande for pas-
sagerare, sivil for forsta och andra Salongs- som Mellandécks-
passagerare. Dicken dro rymliga och fria for promenader; passa-
gerare eller emigranter dro & denna linie sdledes icke utsatta for
att fi gora resan till Amerika med tungt lastade, troggdende &n-
gare eller sddane som frakta boskap. :

I afseende pa ljus, luftvexling, utrymme och dndamélsenlig
inredning ha & State-Liniens dngare inga kostnader sparats for be-
redande af beqvamligheter och valbefinnande &t dess passagerare.

Angarne dro forsedda med vattentita skott, si att om en pé-
stotning skulle ske och licka uppst, kan vattnet intranga endast
i en mindre afskiljd del och sjunkning sdledes fullkomligt fore-
bygd. /
Till bestyrkande af dessa uppgifter och for att visa att State-
Liniens angare kunna i alla afseenden uthirda jemforelse med de
yppersta af andra liniers mest beromde &ngare, anforde jag i mitt
cirkular sistlidet & en mingd vittnesbord som sttt att lisa i
flera ansedda tidningar, hvarfor jag anser ofverfiodigt att i detalj
hér upprepa’desamma. Jag vill endast anfora foljande korta utdrag
ur Tidningen «Weekly Whig« for den 13 Nov. 1880:
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State-Liniens dngare «State of Nebraska« &r bland nutidéns
flytande skepp ett af de finaste. Detta dngskepp ar till alla delar
det mest fullindade. Fran forstifven till aktern &r allting af
bista qvalite, t. 0. m. Orgel och Piano dr af bista slag som kan
fa kopas for pengar, likvil har ingenting i skeppets inredning och
utrustning egnats storre omsorg for beqvdmlighet och comfort &n
den del deraf som #dr afsedd for emigranter som lemna sitt land
for att bereda sig hem i Nya Verlden. Presidenten i Handels-
domstolen yttrade enligt samma Tidning: <«dtt denna dngare
¢ mer dn vanlig grad var dugande for den fart (mellan
Storbritanien och Amerika), hvartitl den var afsedd.

I Tidningen «Gamla och nya Hemlandet> for 8 Dec. 1880
lises om State-Liniens &ngare:

Vid skeppets konstruktion och utstyrsel hafva alla nutidens
bésta uppfinningar anvandts.

Skeppets inre dr inredt till salong, 2:dra kajuta och mellan-
diickspassage. Utstyrseln i salongen och kajutorna ar i hog grad
elegant och forenar alla det moderna praktrummets beqvémlighe-
ter med sdkerhet och styrka. Salongen #r belagd med fina tur-
kiska mattor och i fordndan forsedd med en 6ppen marmorkamin
med tillhorande «mantiel-stycke«. Trdaverket &r af lonn, hvari
smakfulla monster dro inlagda i rika, morka firger, hir och der
blandade med ljusa. Mgoblerna #ro oOfverdragna med morkbrun
saffian och bordserviserna af pliteradt silfver, dro utomordentligt
praktfulla. I forbindelse med salongen stdr ett musikrum, som ar
utstyrdt med ett piano och en amerikansk orgel.

Andra kajutan: Afven hir dro golfven belagda med mattor,
apertementen nitt och smakfullt inredda. Till denna kajuta hor
ett stort och elegant matrum. - Sofhytterna dro rymliga, ljusa och
utmirkt ventilerade samt i manga hénseenden fullkomligt lika
med forsta klassens beqvimligheter pd andra linier. Det ar en
erkind sak, att State-Linien dr bekant for de stora beqvémlighe-
ter den erbjuder sina 2:dra kajutpassagerare. .

Mellandicket: ~ Allt mojligt har vidtagits, for att gora det
Jjust och lifligt. Kojplatserna #ro stora och beqvéma. Tvittrum-
men #ro likaledes stora och passande for sitt d&ndamdl samt af-
ligsna frin den del af fartyget der sofkamrarne dro belagna. Med
hansyn till rymlighet, ljus och beqvémlighet tyckes mellandicket
icke lemna nagot ofrigt att onska. .

Bolaget lyckonskas till den stora framgang, som foljt det i
dess foretag, och sdrskildt med hinsyn till byggandet af detta
eleganta fartyg, som i styrka, elegans och behagligt utseende kan
mita sig med hvilken annan angare pa Atlanterhafvet som helst.

Jilitte-dngskepp ir som oftast i cirkulir och annonser sti-
ende favorituttryck och State-Liniens 2:mne sist byggda dngare af
cirka 5,000 tons drigtighet kunde med alla skél benimnas sd;
dock finnes det dngbdtslinier som hvardera ha en eller tvd dnnu
ndgot storre dngare hvilka alternera med deras helt smd &ldre &n-
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gare. - Men om det for ett bolag &r en fordel att kunna & s. k.
cjatteangskepp« befordra édnda till circa 2,000 emigranter pd en
ging, kan det deremot svarligen vara fér emigranterna for-
delaktigt att till sa stort antal vara instufvade i en och samma
dngare, om ock dn si stor. Oceandngare af till exempel 3,500
tons drdgtighet #ro i alla afseenden lika sikra och betryggande
for passagerare som en dngare af dubbel storlek och i méinga af-
seenden for emigranter att foredraga (sdrskildt med hénsyn till
att de icke intaga sd stor mingd). De &ro snarare mera dn min-
dre sjodugliga och ldttare att manovrera i svart vider — allt
under forutsittning att de &dro solidt byggda och utrustade samt
konstruerade och for emigranter inredda efter nyare forbattringar
och uppfinningar i skeppsbyggnadskonsten och efter nutidens for-
dringar pa beqviamlighet och comfort.

Litet hvar har troligen observerat att en eller annan &ng-
bétslinie, som har en erkindt fortrifflig och stor angare, stadse
annonsera samma dngare, sasom varande i tur att afgd fran Eng-
land och hvarigenom emigranter uppmanas att kopa biljetter pa
den linien for att fa gora resan till Amerika med den sidrskildt
beromda dngaren. Men detta &r uppenbarligen vilseledande, ty
det ar ju klart att samma dngare icke kan gi frin England hvar-
ken hvar eller hvarannan vecka, icke ens hvar tredje vecka.
Foljaktligen mdaste det gdng efter annan intrdffa att emigran-
ter som kopt biljetter pd viss linie for att fd gora resan med den
‘namnglfne dngaren, i sjelfva verket blifva befodxade med helt
annan angare och sdledes #dr emigrantens syftemal med att losa
biljett pa den ifrdgavarande linien helt och héllet forfeladt. An-
mirkas bor att det fordras fler #n bade tva och tre dngare for att
kunna uppratthilla 1eguhem turer hvarje vecka mellcm England
och Amerika. Ty éngare behofva ej allenast tid for resan Yfram
och &ter utan dertill atskilliga dagar for lossning och lastning;
intagande af kol och proviant etc sdvil i den Engelska som i den
Amerikanska hamnen. Dessutom kan tillfilliga orsaker ndgon
ging f()rer]d en angares framkomst s3 att den icke kan Dlifva
firdig att dter afgd pa bestimd dag och sdledes fir ligga ofver
till féljande afgdngsdag i hvilket fall annan angare bor intaga
dess tur — forsavidt samma linie, liksom State-Linien, ovilkorli-
gen afséinder dngare reguliert hvarje vecka pa bestimd dag.

Utom det att jag icke vill gora mig skyldig till vilseledande
annonsering har jag icke heller ndgon orsak att annonsera viss
angares afging den eller den veckan emedan allew State-Liniens
dngare erbjuda lika siker och hastig befordran och ha hufvudsak-
ligen lika inredning och samma beqvamligheter for Emigranter och
andra passagerare.

Alla State-Liniens dngare #dro byggda pa Clyde vid Glasgow
(BEuropas fornimsta skeppsvarf) sedan ar 1872; de 2me forst
‘byggda &dngarne anvindas nu endast till fraktfart, emedan de for
passagerares befordran aro aflosta af nyare dngare. Ytterligare
later Bolaget bygga nya angare hvarje &r, tva dro nu under bygg-




nad som vintas fardiga nédsta host. Ehuru handelsforhallandena
under dren 1872—3 (dd State-Linien boérjade sin verksamhet) och -
dfven de ndrmast foljande dren voro hogst ogynsamma bade i Ame-
rika och Europa, har liniens framgéng varit 6fver all forvintan
stor. Detta goda resultat ma vil narmast tillskrifvas liniens nya
och fortriffliga dngare, men det har ocksi till en stor del haft sin
grund i liniens utmirkta forvaltning och den samvetsgranna om-
sorgen om dess passagerare.

Ehuru State-Linien de sista tvd dren, sedan den klifvit na-
got kidnd, baft betydligt okad proportion af passagerare-antalet
ifven frén Goteborg, har likvil nagra af de éldre linierna, pé
grund af att de voro i ging, annonserade och kinda redan under
den stora emigrationen (frdn hufvudsakligen mellersta Sverige och
Finland) under dren 1868—73 fortfarande haft ofvervigande
antal passagerare (frdn samma landsdelar) éfver Gateborg, hvare-
mot State-Linien haft, sdvil fran Soédra Sverige och Kopenhamn,
som ock fran Norrland och Norge ofver Trondhjem, Bergen och
Kristiania, stérre antal passagerare dn ndgon annan
angbatslinie.

Frdan Giteborg

sker befordring hvarje Firedag till Hwll med de vilkinda Post-
angarne hvilka tager en tid af tvd dygn. Atskilliga arrangementer
ha under sista dret vidtagits 4 dessa dngare till istadkommande
af storre beqviamligheter for emigranterna.

For att erhdlla platser till atresa pa bestémd dag fran Gote-
borg — sd att icke en veckas uppehall riskeras hidr — dr nodigt
att 14 eller minst 8 dagar i forvig hos ndgon af State-Liniens
agenter i Stockholm eller landsorten bestilla platser och erligga
handpengar (till exempel 10, 15 eller 20 Kronor for hvar person,
som ater afdrages vid biljettkopet) eller ock att till mig insinda
handpengar i rekommenderat bref under adress: State-Linéens
Kontor, Gotebory.

Vid ankomsten téll Gdteborg mota alltid ombud for State-
Linien, men som vederborande funnit nodigt stadga att inga emi-
grantombud fir mota inne i stationshuset eller pd perrongen —
emedan folktrangsel derigenom anses uppstd till hinder for trafiken
— &ro ombuden att triffa edasnfdr stationshuset. Si snart ett
tag kommer till stationen framtridda vanligen utskickade af bada
konen fran logivirdar och andra som erbjuda emigranter sina tjen-
ster sdsom att anvisa logi, bira deras saker o.s. v. Lyssna écke
till sadane personer, de upptrida endast i egennyttiga afsigter,
utan tag sjelf, eller lit en bdrare (som har en messingsplat med
dsatt nummer pd mossan som visar att han tillhor <birarelaget<)
taga de smdsaker som medforts i kupén, friga si vid utgingen
fran Stationshuset (der vanligen en Poliskonstapel #r posterad)
efter State-Liniens ombud som d& strax antréiffas och som dé anvi-
sar snyget och billigt logi eller beledsagar till Hotell eller annat




stille dit emigranter pd forhand sjelfva bestimdt sig for att vilja
taga in. Ofriga resgodset sdsom Koffertar m. m., afhemtas senare

fran Station (eller dngbat) af ombuden och transporteras fritt till

logiet och sedermera, sedan det blifvit dsatt adress och State-Liniens
mirke, fran logiet, likaledes fritt, till emigrant-dngaren. Afven

vid till Goteborg ankommande &ngbdtar mota State-Liniens ombud
sdvida icke tillfilligt hinder forefinnes. Om emellertid, af en eller

annan orsak, ombud icke skulle antriffas vid ankomsten till Gote-
borg anmodas emigranterna gi direkte till State-Liniens Kontor
Ner 29 Kopmangatan, femte huset frin Statens Jernviigsssta-

tion och midt for Hotell «Kung Carl.«

I Huwuwll mottagas emlgranter och ofriga passagerare af State-
Liniens dervarande agent som ombesorjer landtagning af deras
saker och later fritt transportera samma, efter slutad tullbesigt-
ning, till jernvigsstationen; atfoljer emigranterna till Logi (mat
och logi fritt) samt ombesorjer vidare deras befordran fran Hull
till Glarsgow, pr jernvig, hvilken jernvéigsresa tager en tid af 10
timmar.

Fran Malimd

befordrar State-Linien emigranter hvarje Zorsdag till New-
castle i England, resan fran Malmo till Newcastle tager en tid
af circa 2'> dygn. I Malmé mottages och befordras emigran-
terna af Liniens dervarande agent, (Herr A. Johansson), kontoret
ar belaget midt emot Statens jernvigsstation. Postadressen &r:
State-Liniens Kontor, Maimd.

I Newcastle mottages emigranterna pa enahanda sitt som
i Hull, fran Newecastle till Glasgow #r resan hiilften kortare an
frén Hull till Glasgow.

Frdan Kopenhamn
befordrar State-Linien emigranter och andra passagerare med forst-
klassiga dngare till Ledth, circa 2'/> dygns resa. I Koépenhamn
mottages och befordras emigranterna af State-Liniens dervarande
Generalagent for Danmark Herr ¥Vincens Réber, Kontor Nyhavn
N:r 44 néra angbidtskajen. Postadress: State-Liniens Kontor,
Kopenhamn.,

I Zeith tages emigranterna och deras’ sakel om hand af
State-Liniens agent pa samma sitt som i Hull och Newcastle, samt
befordras pé& jernvag derifrén till Glasgow som &r endast 1'/z
timmas resa.

De som frin Sodra Sverige édfvensom fran Stockholm och
andra stéllen pd Ostkusten vilja resa till Amerika ofver Malmo
eller Kopenhamn (d. v. s. de som ha billigare resa dit &n hit till
Goteborg) gores uppmirksamma pa: att resan pr State-Linien fran
Malmo ofver Newcastle—Glasgow och isynnerhet fran Kénenhamn
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ofver Leith—Glasgow obestridligen &r den genaste och mest di- -
rekta (A8 resan ej sker ofver Goteborg) och saledes att foredraga
framfor att resa med ndgon annan linie, som icke befordrar ofver
Glasgow. Beviset harfor ligger deruti, att State-Linien sista dren
haft ett vida storre antal emigranter frin Kopenhamn &n ndgon
annan angbdtslinie. :

Biljettiop ocl resa fran Stockholin.

1 Stockholm hos State-Liniens agent derstides (Herr C.
Edenholm) Kontor N:o 3 Brunnsgrind, strax vid Skepps-
bron >— postadress: State-Liniens iontor, Stockholm —
kan biljetter kopas sdvil for befordran ofver Goteborg, som
ock ofver Malmo och Kopenhamn. j

De som resa genom eller frén Stockholm bora icke forsumma
att, for sin egen beqvimlighet och séikerhet samf prisbillighet hén-
vianda sig till State-Liniens agent derstades, for att uppgora om
biljetter och befordran direkte derifrén.

Som det lir rdda mycket oskick vid emigranters ankomst
till Stockholm i det att en hop, si att siga 1ost folk och andra obe-
horiga personer, med lock och pock under hvarjehanda vilseledande
uppgifter soka att fi emigranterna att atfolja sig, 4r det af vigt
for emigranterna sjelfva att icke lyssna till andra #n lagligen till-

_satta agenter for hvars dtgoranden ansvaras. I anledning héraf

uppmanas emigranter att utan vidare hinvinda sig till State-Li-
niens ofvannimnde agent och Kontor, dock &r bast och sikrast
att i forvig tillskrifva agenten, sidnda handpenningar och uppgifva
nir och med hvilken ligenhet (dngbit eller jernvig) de dmna an-
Linda till Stockholm,i hvilket fall agenten eller ombud frén honom
vill vara dem till motes, ombesirja transport af deras ressaker,
och i hvarje afseende egna dem redbart och tjenstaktigt bemotande
samt lemna alla nodiga rad och upplysningar om bista sittet att

®
Hos agenter ¢ landsorien

for State-Linien sisom i Norrkoping, Linkoping, Oscarshamn, Kal-
mar, Karlskrona, Espo, Helsingborg, Hessleholm, Halmstad, Fri-
stad, Lidkoping, Motala, Sala, Falun och Norrlandsstiderna m. fl.
platser (hvarom nirmare kommer att annonseras i tidningarne) kan
uppgoras om biljetter och handpenningar erliggas antingen man
onskar resa ofver Goteborg, Malmo, Kopenhamn eller Norge och
ar biljettpriset pa Oret detsamma som dd uppgorelsen sker
med Hufvudagent pa afskeppningsplatsen samt sékerheten for rigtig
och lagenlig befordran densamma.




Befordran ofver Norge.

Frén Norge befordrar State-Linien emigranter och andra
passagerare afvenledes hvarje Fredag ofver Hull—Glasgow och
ofver Leith—Glasgow pa samma sitt och under enahanda ar-
rangementer som fran Goteberg och Kopenhamn.

Som emigranter frin orter ndrmare Norge samt #fven fran
afligsnare delar af Norrland — sedan nu jernvigen mellan Sunds-
vall och Throndhjem blifvit firdigbyged — torde finna fordelakti-
gast att resa oOfver Norge till Awmerika, lemnas hir nedan upp-
gift om afskeppningsorterna i Norge och adresser pd State:-Lini-
ens dervarande Kontor och agenter hvilka, pd muntliga och skrift-
liga forfrégningar beredvilligt lemna vidare upplysningar samt om-
besorja befordringen, nemligen:

State- Liniens Kontor, Christiania,
belidget 4 Lilla Strandgatan midt emot Centraljernvigsstationen.
Agenten Herr Capten Joh. Mathisen,
Bratorveiten 1. Throndkjem,

Agenten Herr N. Nélsen,

B. S. Nykirkealmindingen. Bergen,
Agenten Herr N. B. Sdrensen,
Stavanger,
och Agenten Herr Th. C. Hansen,
Christiansand.

State-Liniens agenter i Norrland ha i uppdrag gora aftal
med och upptaga handpenningar af Emigranter for befordran sé-
vdl frén nyssndmnda hamnar i Norge som frian Goteborg och Ko-
penhamn.

Vid ankomsten €l Glasgow

vare sig resan skedt frin Goteborg ofver Hull, frin Malmé ofver
Newcastle, fran Kopenhamn ofver Leith eller fran Norsk hamn ofver
Hulk eller Leith, mottagas emigranterna pa jernvégsstationen i Glas-
gow af en Agent derstides frin Hufvudkontoret; denna agent Herr
F. D. Nilsen, ér sjelf norrman och som han ér pa forhand underrittad
om emigranternas antal, namn och dlder och vet med hvilket tag de
anldnda, kunna de vara fullkomligt trygga och obekymrade. Han
tager genast hand om dem och deras resgods och ledsagar dem till
logi, der at dem upplitas snygga och trefliga rum med godt ut-
rymme och hvarest de erhdlla fullt upp med kraftig och villagad
mat (allt fritt sdsom under hela resan).

Att wvistelsen ¢ Glasgow, under tremnne dagars uppehall
der, ar i hog grad vilgoérande och angenim for emigranterna #r
bade kindt och erkidndt emedan de under den tiden; serdeles vil
logerade och bespisade, hinna blifva fullt dterstdlda frdn den sjo-
sjuka och det illamdende hvaraf de aldra flesta, om ej alla, lidit
under sjoresan till England och hvilken sdlunda 6fvervunnen van-




ligen, sdsom erfarenheten visat, icke dterkommer under den Aater-
stdende lingre resan ofver oceanen, hvaremot om resan fortsittes
utan nppehall eller direkt till Amerika, sjosjukan vanligen vidblif-
ver under hela den linga resan och ir rent af outhirdlig. Denna
omsténdighet, jemte att resan fran’ Envland ofver oceanen till Ame-
rika dr flera dagar kortare #n fran nagot annat land, gor att be-
fordringen ofver England ir i alla afseenden vida fordelaktware
4n hvarje annan Vvig.

Aft det sirdeles for svemskar ir trefligare och angendmare
att gora resan ofver Glasgow in ofver Lwerpool ar latt att inse:
Till Liverpool, som ligger ndrmare Europas tastland, tillstromma,
sisom man vet, emigranter frin alla linder da deremot till Glas-
gow komma hufvudsakligen Skandinaver, och dr det naturligtvis
behagligare att, under uppehallet i land och under oceanresan,
vara tillsammans endast med sd godt som egna landsmén och né-
gon del Engelsmin.

Logi och mathéllning for emlgranter under uppehdll i Liver-
pool lir lemna atskilligt ofrigt att onska, hvaremot State-Liniens
emigranter varit mer d&n beldtna med sdvil det ena som det
andra, hvarom ménga intyg bidra vittnesbord, hvaribland dem som
kan lisas hdr lingre fram. Som dessutom resan frin Glasgow till
Newyork dr kortare #n frén Liverpool kan ej nekas, att resan med
State-Linien ofver Glasgow &r i ménga hinseenden att foredraga.

Frdn Glasgow till Newyork.

Sedan emigranterna blifvit uthvilade i Glasgow sker afresan
derifran till Newyork med State-Liniens utmirkta angare som forut
dro beskrifna, alla invegistrerade sdsom forsta klassens och sdsom
sddana tillerkinda hogsta utmirkelsetecken och hvilka, oaktadt de
med afseende pa sin betydliga storlek, skulle kunna rymma fler
an Ett tusen mellandickspassagerare, likval dro inrdttade for en-
dast fem & dtta hundra (vuxna) personer, hvilka alla uppehdlla sig
pd ett ddck (mellandicket). Genom denna anordning har det blif-
vit State-Linien mojligt att gifva sina mellandéckspassagerare ser-
deles stora, ljusa och trefliga hytter, hvilket i betydlig méan bidra-
ger att gora befordringen tillfredsstédllande.

De som ldst berittelserna om de ménga klagomal, som under
sednaste dren gjorts mot Linier hvilka pa sina dngare samman-
packat tusental! emigranter i jemforelsevis litet rum, skola litt
inse den stora fordel State-Linien i detta afseende erbjuder all-
manheten. Det md dock erkannas, att dfven en af State-Liniens
angare pd en resa sistlidne var intagit s4 minga emigranter att
hela utrymmet var stréngt anlitadt, dock ej mera #n den i detta
afseende sirdeles stringa Engelska utvandrarelagen tilldter och
hvilket s& mycket mindre bordt foranleda ndget missnoje som alla
liniers dngare vid samma tid voro ofverfulla af emigranter, som i
stora. massor tillstrommade fran alla hill och dessatom en del af
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State-Liniens emigranter blefvo erbjudna att fi g8 med annan &n-
gare, men hvartill de icke kunde forméds. Missbeldtenheten som
dock yttrades endast af ett fital, hade ocksd sin orsak, mindre i
anledning af trdngt utrymme &n deri att, i anseende till mingden
af emigranter, tolk och stewart icke kunde hinna tillgodose och
afhjelpa hvars och ens behof eller uppritthilla sedvanlig god ord-
ning. Hirvid #r att anmirka att tolkarne & State-Liniens sivil
som & alla ofrige Liniers dngare egentligen icke eger nigon myn-
dighet ofver mppassare och matutdelare utan dr att betrakta sa-
som mellanhand mellan dem och emigranterna samt mellan emi-
granterna och befiilet och sdledes en underordnad person, hvilken
som sidan ej alltid har formdga eller nog god urskiljning och pligt-
kansla att i kinkiga fall f4 missforhdllanden rittade och afhjelpta.
Denna & samtlige dngbétslinier mindre goda och, sisom det vi-
sat sig, otillrickliga anordning har State-Liniens styrelse, i detta
som 1 alla andra afseenden ytterst angeligen att bereda emigranter
den mest forménliga och tillfredsstillande befordran, pd ett serde-
les beromvérdt och tillfyllestgorande sitt forbéttradt silunda: Att
hogt aflonade, ansedda personer numera blifvit
anstalda & State-Liniens Angare som Emigrant-kon-
duktorer hvilka, med befalsmyndighet ega att in-
spektera och ofvervaka saval emigranternas loge-
rande ombord som ock mathallningen och matut-
delningen och att i 6frigt uppréatthalla god ordning
samt tillse att emigranterna blifva val bemotta och
atnjuta alla fér dem afsedda begvamiigheter. Slut-
ilgen ar att ndmna den prisvarda och vardefulla
ytterligare anordningen att dessa konduktoérer sko-
la atfolja emigranterna vid landstigningen i New-
york och der hjelpa dem tillratta med vexling och
incassering for vexlar samt utbyte eller kép af bil-
jetter for vidare befordran inat landet och ej skil-
jJas vid dem férr an de och deras saker kommit
pa ratt jernvagstig och erhallit behoriga platser der.

Frin Glasgow gd State-Liniens dngare pd den stitliga Clyde-
floden direkte ut i hafvet och norr om Irland, hvarigenom den
tringa, med oar och seglare uppfyllda St. Georgs Kanalen undvi-
kes (sagde kanal édr farleden frdn Liverpool mellan England och
Trland).

For resan till Newyork dtgd for State-Liniens &ngare vanli-
gen endast circa 10 dygn (eller endast 7 & 8 dygn ofver sjelfva
oceanen, ifall man vill, sdsom ndgra bruka, franrdkna Oceanen
en stricka mil pd hvardera sidan sdsom tillhorande Britaniens
och Amerikas kuster) oaktadt att State-Liniens &ngbatsbefal har
sig ovilkorligen forelagdt att i stillet for att styra rak kurs pé
Newyork, gora en betydlig sving at soder, hvilket visserligen for-
orsakar storre utgifter for gage och kol m. m. samt mathallning,
1 det att resan derigenom tager ett dygns liangre tid, men hvar-

emot den risk for lif och egendom undvikes, som édr forenad med

i
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att frén Liverpool eller Glasgow styra rak kurs pd Newyork eller
Boston, ty i senare fallet dro &ngarne, till folje af den starka
stromséttningen nirmare Amerikas kust, utsatta for att stota pa
nigon af oarne eller bankarne hitom fastlandet eller att mota is-
berg, som komma flytande frén Ishafvet.

For Emigranier eller mellanddicks-
' passagerare

som af foregdende inhemtadt kinnedom om fortrafligheten hos
State-Liniens &ngare och derom att emigranter med denna linie
befordras endast & mellandick, bor vidare ndmnas att mellandiic-
ket & dessa dngare har den mest forménliga och dndaméilsenliga
inredning, det &r afdeladt i stora, ljusa och trefliga rum och hyt-
ter indelade for hogst 16 personer i hvardera samt si ordnat
att familjer fa afskiljda hytter foér sig samt ogifta
fruntimmer och hustrur som icke d#tfoljas af deras min ser-
skilda hytter for sig, samt likaledes ogifta manspersoner.
och min som icke medha hustru. P& hvarje skepp finnas 2 sjuk-
hus-hytter, en for qvinliga och en for manliga patienter. Likare-
vird oah medicin fri. Hela fartyget uppvirmes med inga. Ven-
tilations-inréttningarne dro af nyaste och bista konstruktioner.
Atgirder hafva vidtagits att barn och qvinnor ej behofva komma
pa dick i svirt vider.

Jemte for mellanddcks-passagerare godt utrymme, renlighet
0. 8. v. dr god kost ett alldeles nodvandigt vilkor for helsa och
vilbefinnande pa den linga och for minga modosamma resan. D&
State-Liniens Kompani alltsedan dess forsta begynnelse stidse haft
passagerarnes valfird for ogonen, torde det vara ofverflodigt att
framhdlla Liniens foretriiden i detta afseende.

Jag vill hir endast nédmna att god och tillriicklig mat ser-
- veras pa reguliera maltidstimmar tre gdnger dagligen och deremel-
lan niar si behofves, hvarjemte emigranterna, nér som helst onskas,
erhalla engelsk kex, kind sisom god och sund foda. Maten bestir
1 ofrigt af stekt eller kokt Kott, Flisk, Fisk, Soppa, Arter, Kal,
Grot, Pudding, kondenserad Mjolk, Brod och Smor samt Kaffe och
The. Bageri &r inrdttadt ombord, si att firskt mjukt brod dag-
ligen erhalles. Att mathdilningen ombord & State-Liniens dngare
dr tullt nojaktig, liksom ordning, renlighet och bemotande i 6frigt,
bestyrkes af intyg hir lingre fram, och sisom hir ofvan ir om-
talat har State-Liniens styrelse dn vidare sorjdt for att dess
mellandickspassagerare skall varda forsikrade om dtnjutande af
allra basta bemotande och bespisning, derigenom att hvarje dngare
atfoljes ej allenast af tolk och uppassare utan tillika af serskil
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Emigrant-konduktor. :

For forsta Salongspassagerare.

Forsta klassens salong édr anbragt akterut och andra klas-
sens midskepps. Dessa silonger dro begge pa ofversta dicket, och




som alla Liniens &ngbdtar 4ro nya, erbjudas hidr all den komfort
~ och alla de moderna beqvdmligheter, som nutidens for drmgar krifva.
Forsta klassens salong #r mycket stor och elegant inredd samt
forsedd med piano och bibliotek, #dfvensom sirskildt toilettrum for
damer och rokrum for herrar. Elektriska ringklockor etc., sdvil
hir som i hytterna. De sistnimnda dro ytterst eleganta och kom-
fortabla.

For andra salongspassagerare.

Andra klassens salong dr vil icke sd stor som forsta klas-
sens och ej heller si ukt utstyrd, men i alla andra hinseenden
&ro beqvamligheterna hir likasd stora. Hytterna hafva en forsta
klassens inredning. Golfven #ro belagda med mattor och moblerna
elegant oOfverdragna. Bordet forses med ritter frin samma kok
som bordet i forsta klassens salong, och stdr fullkomligt i jemn-
bredd med hvad de flesta forsta klassens hotell erbjuda, Det &r
for den resande allmiénheten vil bekant, att andra klassens befor-
dring ofver Atlantiska hafvet med State-Linien &r den bista i sitt
slag och att Linien i detta afseende afhjelpt ett linge kéndt be-
hof for sidane passagerare, som onska att resa beqvdmt och dock
billigt.

De som lost 2:dra Salongsbiljetter erhdlla naturligtvis dfven
2:dra klass befordran frin Goteborg och ofrige afskeppningsorter
till England, samt befordras vidare till Glasgow i 2:dra klass jern-
vagskupé.

S. k. ’Intermediate’’ dr en underatdelning af 2:dra Sa-
longsplats, men hvartill biljetter dro billigare én till egentliga 2:dra
Salongsplats (eller " «Second Cabin«), men dyrare #n de vanliga
emigrantbiljetterna. <Intermediatec«-passagerare blifva befordrade
till Glasgow pa precis samma sitt som ofrige 2.dra Salongspassa-
gerare och erhilla, liksom dessa, serskilda rum och fritt vivre pd
hotell i Glasgow under uppehdllet der, samt dtnjuta under resan
fran Glasgow till Newyork samma formdner och samma servering
som ofriga 2:dra Salongspassagerare, endast att de fi hytter der
flera personer fi vara tillsammans — dock familjer for sig samt
ogifta mans- och qvinspersoner likaledes hvar for sig. Arrange-
mentet af «Intermediatec«-plats dr synnerligen forménligt for per-
soner som icke ha rdd eller lust att pakosta sig den dyrare 2:dra
Salongsbiljetten, men som icke vilja resa som emigranter.

Goda viner tillhandahalles ombord for passagerarne, men ser-
veras icke utan mot serskild betalmnv efter moderata priser enl.
priskurant.

Om ankomsten till och afresc fran
Newyork.

Att Newyork #r basta landstigningsplatsen i Ame-

rika for emigranter dr utom all fraga, ty utom det att Newyork
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har den ginaste och mest direkta jernvigs- och &fven kanal-dng-
batsforbindelse med alla delar af Amerika, har ingen annan land-
stigningsplats' en sddan inréttning till emigranternas nytta och
skydd, som den derstides, af ett vilgorenhetssillskap inrittade
Castlegarden, der emigranterna éro skyddade for bedrigeri och
ledsamheter, och hvarest de dtnjuta fritt logis frén ett till tre dygn
dd sd behofves.

Sasom redan hir ofvan #r omndmndt atfoljes State-Liniens

emigranter vid landstigningen i Newyork af séirskildt anstilda

Emigrantkonduktorer, hvilka jemte liniens agenter och ombud i

‘Newyork ombesorja deras och resgodsets landtagning i Castlegar-

den. Sedan emigranterna derstides under ledning at konduktoren

fitt amerikanska penningar for sina vexlar m. m., och de som i

Skandinavien kopt biljetter for befordran indt landet, fatt sidana

‘biljetter utbytta hos agenten, eller fitt kopt de biljetter for vidare

befordran, som onskas och alla angeligenheter med konduktorens
och agentens tillhjelp blifvit ombesorjda, beledsagas de till Erie-
jernvagen. State-Liniens Generalagent i Newyork har hos
Jernvigskompaniet utverkat den sérskilda fordelen att redan
samma dag emigranterna landstigit (sivida det ej dr for sent
pé eftermiddagen) fi dem befordrade derifrdn indt landet — om de
icke sjelfva onska stanna ndgot i Newyork.

Emigrantkonduktoren och agentens ombud ofverlemna emi-
granterna och deras resgods till jernviigens tjenstemdn. Dock bor
emigranterna sjeltva iakttaga:

dels att de smdsaker som de vilja bruka under resan och
som de haft under eget forvar, medtages i jernvigskupéen tillika
med matforrddet, om sidant medfores (emedan, sdsom bekant, alla
emigranter sjelfva fd hilla sig mat under resan pd de amerikan-
ska jernvigarne);

dels ock att vara tillstides d4 deras kistor eller koffertar och
andra tyngre saker skall poletteras, for att dd kinna hvar sitt
samt for att da erhalla en numrerad messingsplat
for hvarje sak (koffert m. m.) som blifvit lemnad till
polettering. Jernvigstjensteménnen fastsidtta en liknande mes-
singsplait med motsvarande nummer pd hvarje serskild sak. Det
dar af storsta vigt att detta iakttages, emedan sakerna naturligt-
vis ieke utlemnas af jernvigstjensteméinnen till andra dn dem som,
pé bestdmmelseorten, forete de nyssnémnda behoriga messingsmir-
kena. Hiraf foljer att det dr nodvindigt vidl forvara sagda mér-
ken, ty det har stora svirigheter, och ir forenadt med mycket be-
sviar att tillrittaskaffa sakerna om mirkena forkommit. — Om si
likvil sker, bor det genast anmilas for jernvigskonduktoren el-
ler & State-Liniens kontor i Newyork eller Chicago.

Annu virre ar det om emigranten liter sig — af landsmén
eller andra som under sken af hJelpbamhet upptrdda och erbjuda
sina tjenster — frannarras ifrdgavarande mérken, ty dd blir han
af dessa bestulen pi sakerna. Af detta och liknande skil dr det
nodvindigt, att under resan till och i Amerika icke anfortro sig
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eller sitt till ndgon som helst annan person &n liniens eller jern-
vagsbolagets tjenstemén, ty af dessa har emigranten fullkomhgt
skydd och allt det bistand hvaraf han eller hon kan komma i be-
hof under resan.

State-Liniens emlgmntel befordras frin Newyork &

Evrie-Jernviigen,

bekant sisom den b#sta och mest direkta jernvigslinie till och fran
Newyork, samt allmént beromd for de stora beqvémligheter som
beredas emigranter sdvil som andra resande. Vagnarne ha stop-
pade siten och #ro inrittade sd att ryggen i sitet kan slds om,
hvarigenom frambringas beqvdma sofplatser, som ju dr sérdeles for-
delaktigt under en lingre resa, siledes mycket att foredraga fram-
for vanliga emigranttdg med trébdnkar. Sdsom af synnerligt virde
for emigranter bor dessutom nimnas att jernvédgens tjenstemiin eg-
nar dem sirdeles omsorg och skydd, hvadan State-Liniens emi-
granter under jernvigsresan indt landet kunna med full tillforsigt
tillryggaldgga resan i det frammande landet. .

Vidare beskrlfnlng om befordring & Erie-jernviigen lemnas
lingre fram.

Resan fran Newyork till Chicago tillryggaldgges pa 44 tim-

mar.
Mottagande ¢ Chicago.

Vid ankomsten till Chicago mottagas State-Liniens emigran-
ter af ett befullmiktigadt ombud fran State-Liniens General-Vestern-
Agent Herr John Blegen (firma och adress Austin Bald-
win & C:0, 164 Randolph Street, Chicago, Ill.) Sagde ombud
som moter vid jernvigstagens ankomst till stationen, har infor
stadens borgmistare aflagt ed sdsom «Special Police«, och bir pa
brostet en forsilfrad stjerna, derd star ingraveradt fﬁljande ord:
’Special State-Line Police”’. Emigranterna dtvarnas att
icke 6fveriemna sig eller sina saker &t ndgon annan.
Detta ombud foranstaltar sakernas transport och ledsagar emigran-
terna till logls och till Herr Bleoexl, som lemnar dem rad och an-
visningar i hvarje angeligenhet, sdsom i frdga om arbetsanstall-
n1ncrcn, kop af land o. s. v. Att State- Lmlens emigranter blifvit
pd ett synnerligen fortjenstfullt sitt och till deras tacksamma be-
J&tenhet handledda och undervisade af Herr Blegen, derom vittna
en stor mingd tacksamhetsbetygelser, hvaraf ndgra kan ldsas hir
lingre fram.

Utrustning for resan €l Amerika.
Utom nddiga gé’mgklader och starka skodon samt linne- och
sangklader, bor medforas sd litet saker som mojligt, emedan det
4r battre att i stéllet ha litet mera penningar ofver, for att efter-
hand och i mén af behof kopa i Amerika mera &ndama]senhga sa-
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ker. Allt hvad verktyg och redskap heter, samt bohagsting i all-
méinhet, koper man i Amerika béttre och billigare #n hir, hvadan
medforandet af sddant &r blott till hinder och obehag.

Hvad emigrant nodvindigt bor medhafva for att gagnas un:
der resan dr:

Matredskap, sasom knif, gaffel och sked; bleckkirl for
matens mottagande sdsom bunke, tallrik och flaska (den senare
- jemvél att begagnas att ha dricksvatten uti under jernvégsresan)
samt

Sangklader, sisom madrass-var (att istoppa ho eller halm
fore ombordstigningen, hvilket dter uttages och kastas i hafvet fore
landstigningen i Amerika), kndde och ticke eller filt. Alla dessa
saker kan kopas for billigt pris i Goteborg eller & andra afskepp-
ningsplatser.

Dessutom bor medforas ett litet matiorrad afsedt dels for en
eller tvd dagars uppehall pi a,fskeppmn%orten (ifall man ¢j fore-
drager att kopa mat) och dels for resan pd de amemkanska jern-
vagarne. Lite salt sill och ndgot rdgbrod samt ndgra dpplen eller
annan frukt, ar dfven sasom bra for sjosjuka, nyttigt att ha un-
der sji)'resan. Feta och rokta saker befordra illamdende under
sjoresa och bora derfor undvikas.

Vid inpackningen bor iakttagas, att alla de saker man
vill begagna under resan och som emigranter maste ha hos sig i
hytten, sasom matledskap och underklader for nodigt ombyte,
lampligast kan medforas i ett mindre skrin eller i en kappsédck
och matforrddet i en korg eller i litet skrin. Kojkliderna i en
sick. Alla ofriga saker (som ej skola begagnas under resan) bor
inpackas 1 starka koffertar eller kistor (en familj bér heldre ha
flera lagom stora kistor dn en alltfor stor och ohandterlig). Ki-
storna e11e1 koffertarna bora vara forsedda med starka 1is och
surras med rep innan de tagas ombord & Angarem. Afven bor
ihdgkommas, att allt bagaget (koffertar m. m.) skall fore ombord-
tagningen asittas liniens mirke samt egarens namn och bestdm-
melseort. Sddant mérke och adress erhdlles kostnadsfritt hos
State-Liniens agent pa afskeppningsplatsen.

Salongspassagerare behofva, i och for sjelfva resan,
icke medfora hvarken matredskap eller kojklader.

Prestbetyg édr icke nodigt for nagon att medhafva utom for
att styrka riatt alder & barn under 12 dr. For ofrigt behofves
inga betyg alls, undaitagande malsméns intyg for ynglingar och
flickor, som icke uppnatt myndig alder, att de ha malsmins till-
stind att fi resa till Amerika.

Bitjettpriser och Handpenningar. .

Vanhgen bestimma samtliga angbatsbolaoen strax pa nyaret
de priser for befordran till olika platser i Amerika, hvilka for
aret skola varda g#llande. Men som dessa priser likvil &ro un-
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derkastade forandringar, isynnerhet betriffande befordringen frin
landstigningsplats inat landet i Amerika, kan jag icke i detta cir-

kular utsdtta biljettpriserna, utan kommer jag att, till den det be- .

gir, sanda sdrskildt tryckta priskuranter, hvilka i anseende till
mojligen blifvande &ndringar och tillfolje deraf nodig omtryckning,
upptager priserna endast_till nigra hufvudstationer i hvarje stat.
Den som vill ha besked om bll)ettprlbet till plats som i priskuran-
ten icke stir utsatt torde derom tillskrifva mig d& besked genast
skall erhdllas.

D4, sisom redan dr ndmdt, biljettpriserna dro underkastade
a.ndrmgar kan utfaldade puakurantex endast anses gillande tills
vidare. Men pi det ingen skall draga i betinkande att det oak-
tadt erligga handpennmgar pé bllgetter ikléder jag mig hax-
med foljande forbindelser:

Att en hvar, som hos mig eller hos annan State- leem
agent efterfrigat och fatt besked om biljettpriset och som, for att
gora sig forsikrad om plats for afresa vid viss tid, erlaﬁdt hand-
pengar, skall, om biljettpriset stiger innan resan an-
trades, erhélla biljett efter det redan uppgifna pri-
set hvara handpengar blifvit erlagda; och att om
biljettpriset deremot blifvit nedsatt fore afresan,
skall erhalla biljett efter lagst géllande pris vid ti-
den for afresan,

samt att, om den eller de som erldvt handpengar, kan efter
ankomsten hit till Goteborg betinga sig bllhgale biljettpris pa na-
gon annan dngbatsluue (dem oraknade som gd genom Engelska
Kanalen) forbinder jag mlg harmed att antmgen lemna
biljetter till samma pris eller och att oafkortadt
aterbetala handpengarna, vare sig de blifvit insanda
eller lemnade till mig eller till nAgon annan agent
i Sverige fOr State-Linien. Erliggande af handpenningar
till mig eller till ndgon annan agent for State-Linien kan siledes
i intet hénseende linda till ndgon forlust eller skada. Blljettpri-
set blifver under alla forhallanden det billigaste som & nigon an-
nan dngbdtslinie kan beviljas. Deremot ar det stor fordel i det
att emigranten derigenom ir tillforsikrad plats for afresa pi be-
stimd dag och kan frigora sig fran s. k. virfvares efterhiingsen-
het, hvilket ej vill siiga litet. Ingen den ringaste tilltro fortjenen
de som- opdkalladt erbjuder emigranter rid och anvisningar om
hvilken linie de bora vilja — saddna som beromma en linie och
fortala alla oOfriga. Om ndgon person upptrider med anbud af
rabatt & bllJettprlset eller annan serskild forman, bor emigranten
icke glomma att gdra sig val underrattad om hans
namn och bostad samt om namnet pa den ang-
batslinie 4 hvilken det siges att sidan forman kan erhéllas, der-
jemte bor sidan person upp[mdms att styrka sig ega ritt ingd
aftal med emigranter om deras befordran.
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Frebiljetter.,

Med sakallade fribiljetter menas biljetter som blifvit kopta i
Amerika och hemsidnda derifrdn till personer for hvars resa till
viss plats i Amerika de dro gillande. Sddane biljetter dro gil-
lande endast for den eller de personer hvars namn stir pa biljet-
ten antecknadt. De fa icke o6fverlatas eller transporte-
ras till annan person. Om den person for hvars resa biljet-
ten giller, 4r hindrad att resa eller som af nagon anledning icke
vill resa, #r ej annat att gora dn att sinda biljetten tillbaka till
Amerika, den person i Amerika som betalt biljetten erhaller da
sina penningar iter med afdrag af tio procent.

De personer som erhillit s. k. Fribiljetter gillande for resa
a State-Linien (eller ’The State Steamship C:0’’ som det
stdr 4 biljetterna), uppmanas att minst 14 dagar i forvig till-
skrifva State-Liniens Kontor pa den plats, derifrin biljetten géller
(sasom Goteborg, Malmo eller annan plats som i biljetten star ut-
satt) och anmila hvilken dag de onska antrida resan derifrdn, dd
svar pr omgdende erhélles; huruvida plats kan beredas for afresa
vid tid som oOnskas.

Innehafvare af Kribiljetter & State-Linien anmodas dfven att,
om ndgon deras bekanta likaledes dmna sig till Amerika, uppmana
dem inséinda sina handpenningar och bestilla platser.

Om Vexling och Vexlar pd Amerika.

Att medfora svenska penningar till Amerika é&r ingen ut-
rikning. Nidgon ging hinder det att svenska penningar kan ut-
vexlas derstides utan allt for stor forlust sdsom d& landsmén till-
falligtvis tréffas, hvilka 4ro i begrepp att resa till hemlandet, men
det vanliga vid vexling i Amerika &r en forlust af 20 ore pr
Dollars, hvarforutan emigranten loper fara att blifva lurad och
bedragen, sa snart vexlingen ej sker hos agenten for den linie,
med hvilken ofverresan skedt. Med undantag af ndgra fi Kronor,
som man vill begagna under resan, bor alla ofriga medhafda pen-
ningar utvexlas fore afresan fran Goteborg (eller annan afskepp-
ningsplats).

Amerikanska penningar tillhandahéllas a State-Liniens
alla hufvudkontor till billigaste gillande kurs. Men som kursen
4 Amer. kontanta penningar vanligen (i anseende till ranteforlust
for den tid de ligga obrukade) #r hégre #n for vexlar och s. k.
«Moneyorders« och det ej alltid ar mojligt kunna skaffa passande
mindre sedlar eller mynt for vexling af till exempel 25 a 50 Kro-
nor (20 Dollars guldmynt och 20 Dollars sedlar — motsvarande
76 a 77 Kronor — d&r, jemfe sedlar 4 50 & 100 Dollars, hvad
som mest hitfores, hvaremot mindre valorer dro svira att fi och
saledes vexling af mindre belopp ej alltid mojlig). — Rekommen-
deras vexlar och moneyorder sisom billigare och tillika sakrare.
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Sikrare derigenom att om sadane firkomma under resan, ir ega-
ren icke derfor forlustig af sina penningar, sisom forhillandet
deremot #ar, om man under resan till Amerika tappat eller af
okdnda diliga medresande blifvit bestulen pd sina kontanta pen-
ningar. Vexlar och moneyorder dro siledes i hvarje afseende att
foredraga. ; ~ : :

Vexlar. 1T anledning af nyssndmnda forhillanden har, till
State-Liniens passagerares fordel, blifvit s& arrangerat, att jag kan
utstalla vexlar (ifvensom moneyorders) pd Newyork & hvad storre
eller mindre belopp som helst, hvilka genast vid uppvisandet
for agenten i Newyork infrias med det & dem i Dollars och cent
utsatta beloppet, utan ringaste afdrag eller tidspillan. D4 vexel
eller moneyorder utfirdas, vidtager jag ett sirskildt forsigtighets-
métt, hvarigenom den, som skall utlemna penningarne i Newyork,
kan sikert forvissa sig om att ingen annan #n den ritte perso-
nen utfir ligviden.

S. k. Moneyorders ér ett dnnu enklare medel for att
ofverflytta penningar till Amerika. Det tillgdr silunda: De pen-
ningar emigrant eller annan person vill ha vexlade, vare sig smi
eller storre belopp, kan lemnas till mig mot mitt qvitto, detta
qvitto innefattar dels ett erkinnande af mig att jag mottagit va-
luta for sd och si ménga Dollars och cent och dels en order
(som man i Amerika kallar Moneyorders) att beloppet skall till
personen ifriga utbetalas af State-Liniens agenter i Newyork
eller Chicago (hvilket som onskas) genast vid ankomsten dit.

Afven personer som icke sjelfva resa till Amerika, men som
af ndgon anledning vill ditsinda penningar, kan genom mig fi
hvilket penningebelopp som helst utbetalt pd hvilken plats och
till hvilken person som helst i Nordamerika blott tydlig adress
uppgifves, dock afdrages postporto om penningarne skola utbetalas
annorstides dn i Newyork eller Chicago. Penningarne, som blif-
vit lemnade till mig for vexlar ock moneyorders, forskaffas till Amerika
genom Skandinaviska Kreditaktiebolaget i Goteborg.

Férsc'indaging af biljetter och penningayr
fran Amerika tili Sverige.

Svenskar som #ro bosatta i Amerika och som onska sinda
penningar till Sverige, kunna enklast och billigast och pa
samma ging skyndsammast och utan ringaste risk gora det pé
foljande sétt:” -

Sénd penningarne i rekommenderat bref fran hvilken plats
som helst i Amerika till State-Liniens General-Vestern-agent Herr
John Blegen, Chicago (firma och adress Mess:rs Austin Bald-
win & Co. 164 Randolph Street, Chicago, Ill.) och uppgif namn
och adress (stad och gata eller gdrd, by, socken och postkontor)
pd den person i Sverige till hvilken penningarne skola utbetalas.
Qvitto erhdlles dd fran Chicago-kontoret med omgdende post, och
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pad samma ging afsindes fran Chicago till mig en order att hir-
ifrdn sdnda penningarne (i svenska sedlar) till den uppgifne per-
sonens namn och adress, hvilket sker genast med afdrag endast
af postporto. Svenskar som éro boende i eller nidrmare Newyork
kunna i samma édndamédl och pd samma sitt hanvinda sig till
State-Liniens Generalagenter Mess:rs Austin Baldwin & C:o,
N:r 53 Broodway, Newyork da uppdraget pé lika sitt
ombesoues

Angdende biljetters sindande frdn Amerlka meddelas:

Till lattnad for Skandinaverna i Amerika, har hufvudkonto-
ret i Chicago anstilt befullmiktigade agenter i alla' de vestliga
Staternas storre och mindre stider, hvarest biljetter kunna kopas
till precis samma priser som pd Liniens hufvudkontor. « De per-
soner i Vestern som dmna sdnda biljetter till sligtingar och vin-
ner eller sjelfva gora en resa till gamla landet, skola-alltid finna
det fordelaktigt att vinda sig till State-Liniens agenter i Vestern.
Companiet har utfirdadt ett virdefullt cirkulir med «Vigledning
och Réd« till littnad och betryggande for Liniens Skandinaviska
passagerare under resan till Amerika, hvilket cirkulir medfoljer
alla utfirdade biljetter.

De som vilja sinda biljetter till Sverige kunna ifven .om: sd
onskas, gd till viga med biljettkop och forsdndning deraf, som
hir ofvan #r sagt i friga om penningar — d. v. s. att anhalla
hos agenten af hvilken biljett kopes, att han sinder biljetten till
mig jemte uppgift om namn och tydlig adress pd den eller de
personer for hvars rikning biljetten dr kopt; jag underrittar da
genast ifrdgavarande personer och lemnar dem behofliga underriit-
telser om resan m. m. och uppfordrar dem lita mig veta nir de
vilja resa och héiller platser tillgéngliga. Hérigenom vinnes dels
att de som skola resa fa skyndsamma och utforliga underrittelser
och dels att ingen risk &r att biljett kommer i ordtta hénder.

Hvarken jag eller, sa vidt jag vet, ndgon annan Emigrant-
agent lockar nagon att lemna fiderneslandet, jag uppmanar tvirtom
hvar och en att icke littsinnigt utan forst efter moget ofvervi-
gande, besluta sig for att emigrera. Till sidant beslut bor {ngen
ldta inverka pd sig af andra #n for dem sjelfva vil kinda perso-
ner eller anforvandter, till hvilka de med visshet veta sig kunna
hafva fortroende (hvarom mera hir lingre fram). Den som icke
vill eller icke kan arbeta bor icke resa till Amerika sdvida han
eller hon icke vet sig hafva anforvandter derstides att lita sig
till, ty ordsprdket: «Den som icke vill arbeta skall icke

‘heller ata,« giller om mojligt i hérdare tillimpning i Ame-

rika dn hir.
Min afsigt som emigrantagent &r: att fi siilja bllJetter till
mojligast storsta antal af dem som-.af en eller annan anledning

_ beslutat resa till Amerika, dervid jag i mojligaste man vill under-




latta resan och svérigheterna efter framkomsten, for hvar och en
som lemnar mig sitt fortroende i detta afseende och af hvad Jag
i detta cirkulir anfort torde ovedersdgligen framga att den dng-
bétslinie jag representerar, neml. State-Linien, erbjuder emi-
granter savdl som ock andra passagerare den mest betryggande
och bista befordran till Amerika, jemte de mest omsorgsfulla
arrangementer for emigranters goda och tjenstaktiga bemotande,
. logering och bespisning, sdvil ombord, som i ofrigt under resan
samt for deras mottagande i Newyork och vidare befordran deri-
frén, hvarutan State-Liniens emigranter alltid dro forvissade om
virdefull handledning, rdd och anvisningar af dess agent i Chicago
herr John Blegen, betriffande savél arbetsanstéillningar som andra
angeldgenheter.

A niista sidor aftryckta intyg om State-Linien torde
tillfyllestgorande vittna om State-Liniens foretriden savil i ena
som andra hinseendet. Orginalen till dessa och flera liknande intyg
finnas tillgéngliga till paseende pd kontoret.

Belitenheten med befordran och bemotande & State-Linien
skall dock utan all friga hidanefter blifva dn storre genom den
pé sista tiden vidtagne atgirden att anstilla serskild Emigrant-
Konduktor, som jemte den vanliga tolken dtfoljer hvarje &ngare
och besorjer emigranternas angeligenheter éfven i Newyork pé sitt
forut ar omtalat

Om Land m. m. och Landkdp samt arbetsanstall-
ningar i Amerika lemnas hir lingre fram ndgra nodiga under-
riattelser jemte ndgra tidningars vitsord om State-Linien.

- De som #mna resa till Amerika bora i god tid genom in-
hemtande af underrittelser, men utan inverkan af obehoriga och
okdnda personer, gora klart for sig med hvilken dngbétslinie de
vilja resa och efter gjordt val blifva dervid. De som beslutat att
resa med .State-Linien uppmanas att minst 8 dagar, men helst
lingre tid i forvig insénda handpengar (10—15 eller 20 kr. for
hvar person) till mig eller till nigon annan af Liniens befullmik-
tigade agenter och utsdtta tid for afresan som dock gerna kan fi
uppskjutas om sjukdom eller annat hinder férekommer; handpen-
ningarne afriknas i alla fall fran biljettpriset nér hilst afresan sker
och biljettpriset blifver, sisom forut dr sagt, i alla handel-
ser det billigaste som vid tiden for afresan kan pé afgédngsorten
erhdllas 4 ndgon annan dngbatslinie, dfven om priset var hogre
d& handpenningarna erlades.

Nér biljettpriset &r betalt ar emlgrcmten fri fran alla vi-
dare utgifter for befordringen med State Linien.

Telegram fran agenten i Newyork afsindes till Emigran-
ternas afgingsplatser i Skandinavien si snart de anlindt till New-
york, och blir deras anhoriga och vinner genast underrittade om
framkomsten sivida deras namn och adresser blifvit uppgifna fore
afresan.

Hvarje emigrant eller hufvudperson for familj, erhdller fore
afresan ett Kontrakt behorigen undertecknadt af agenten och in-
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nehallande vilkoren och sittet for befordringen; namnet pd den
plats dit befordringen skall ske samt beloppet af den betalning
derfor, som blifvit erlagd, hvilket Kontrakt skall forevisas och till
lagenligheten bestyrkas i Poliskammaren pd afgingsplatsen.

Obs. Att State-Linien erbjuder befordran till Amerika ej
allenast for 1:sta Salongs- och Mellandédckspassagere utan ock for
2:dra Salongspassagerare, serdeles comfortabelt till jemforel-
sevis billigt pris, hvilket icke &r forhdllandet & de flesta ofriga
angbatshmm

Om vidare underriittelser i ett eller annat hinseende onskas,
besvaras forfrigningar villigt och skyndsamt om man adresserar
sig till mig eller till ndgon annan af State-leens agenter.

Gotebmg i December 1881.

J. NILSSON,

~(reneralagent 1 Sverige for State-Linien
Kontor: N:o 29 Kopmansgaton.
Postadress: State-Liniens Ktmtor Gotebm'g.

Intyg om defordran med State-Linien.

Clicago den 24 April 1881.

Vi undertecknade, emigranter med State-Linien, befordrade
af agenten i Goteborg Herr J. Nilsson, dro nu lyckligen framkomna
till var bestimmelseplats och som vi ha dtnjutit en mycket vinlig
behandling pé hela resan, dr det oss kirt att i férening erkinna
var tack till State-Linien i allm#nhet, och sdrskildt mi vi tacka
agenten i Chicago, Herr J. Blegen, som pd Herr Nilssons anbe-
fallning, strax hal godhetsfullt skaffat oss godt arbete, med lon af
11/ dollar om dagen och fri befordring Il arbetsstiillet. Detta ar
den hogsta daglon som nu betalas for vanligt arbete, men senare
pi véren erhdlla vi storre betalning.

Ombord pi dngaren «State of Pennsylvaniac, med lelken'w
ankommo till Newyork den 21:ste d:s, var kosten och betjeningen
mycket god och den ordning samt renlighet som herrskade der,
gjorde resan pi hafvet behagligare for oss 4n vi hade véntat. 1
Chicago mottogos vi af leens polisbetjent, som bevakade vara in-
tressen och bistod oss med hvad hjelp och végledning vi onskade,
och vi kunna af erfarenhet siga, att bittre befordring dn State-
Linien gifver, dr vanskligt att erhdlla, si den bor erinras af en-
hyar af vira landsmin- som &mnar resa till Amerika.

F. O. Jonsson, C. G. Berggren,
Kalmar Lin. Kalmar lin.
@. T. Andersson, €. A. Johansson,

Ostergitland.




J. P. Pettersson, A. A. Sandstrim,

_ Vestmanland. Ringarum.
4. F. Schill, : Carl_A. Spangbery,
Ostra Ryd G - Korsnis.
Johan Vzctor Karlsson, - Carl Aug. Ekstrom,
~ Ostra Ryd.
J. A. Johansson, Carl Carlsson,

Ostra. Ryd. Sunnerberg.

Chicago den 3 Mag 1881.

Det ar oss ett noje att hdrmed intyga, att vi, emigranter
med State-Linien, inskrifna af agenten i Goteborg, Herr J Nils-
son, ha erhdllit godt arbete vid vir ankomst till Chicago genom
agenten hérstides Herr J. Blegen. Vi erhdlla den hogsta daglon
som betalas for arbete i allmdnhet, dfvensom fri resa till arbets-
platsen och vi dro Hrr agenter mycket tacksamma for den stora
tjenst de ha gjort oss.

Resan har for ofrigt varit s god som dem kunde vintas vid
denna drstid och hvad State-Linien i ofrigt betréffar, ha vi haft
det mycket godt och skola vi derfor rekommendera den pd det
bésta.

A. Hinrickson. A. Carlsson.
Martin Alfred dndersson. E.> Anderssouw.
J. Semuelsson. August Andersson.
B. J. Johansson. ; Olaus Andersson.

C. K. Johansson. o Nils "Him'ikgsqn.,
A. Christensson. R

Chicago den 8:de Maj 1881.

Det &dr sd naturligt, att di man finner nigot nytt och godt,
man vill omtala det. Derfore dr det oss ocksd ett noje att med
ndgra ord namna om vir resa med State-Linien. Oaktadt denna
linie ingalunda gr alldeles ny, dr den dock icke s& vil bekant och
bar ej heller uppnatt sddant berom, som den efter var ofvertygelse
verkligen fortjenar. Vir befordran med «State of Nebraskac,
af liniens nya, 5,000 tons drigtiga dngbdtar, frin Glasgow tlll
Newyork var dfver forvintan god; ty vi erhollo tillricklig och god
mat samt blefvo vill uppassade. Vi blefvo foremal for allmin af-
undsjuka, dé vi ankommo till Newyork och for andra emigranter
berdttade huru vi haft det under resan. En annan god sak med
State-Linien dr den, att hvar man kommer vid ankomst- och af:
gingsplatserna béde i England och Amerika mottages man af skan-
dinaviska, i liniens tjenst anstdlde personer, som alltid dro artiga

och tjenstaktiga, sd att emigranter med denra linie ej behifva . v

frukta for att bli vilseledda eller bestulna af s. k. <runnerse, hyil-
ket annars hor till ordningen for dagen. De af oss, som onskade
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arbete vid ankomsten till Chicago, erholl detta genast genom lini-
ens general-agent for Vestern, Hr John Blegen, som for ofrigt till-
motesgick oss med mﬁnga, nyttiga rdd och upplysningar. Vi fa
doll. 1 75 om dagen fi)r vért arbete och fri resa med jernbana till
arbetsplatsen

Att ytterligare rekommendera State-Linien behofs icke, ty af
hvad vi hidr ofvan sagdt inser en hvar, att denna hme ir en af
de bidsta, man kan resa med. Tillika fraambam vi pa detta sitt
vir tacksamhet till Hrr agenter for linien, sivil som till hela dess
personal i allménhet.

P Ml . C. M. Ménsson,

P. M. Nilsson, 4. G. Molin,

A. E. Mansson. i A. Alexanderson,

L. J. Mansson, N. G. Anderson, P. O. Larsson,

frén Linkopings ldn.

P. 0. Johansson, C. W. Johansson,

: frin Kalmar lin.
C. J. Andersson, 4. W. Hamberg,
P. J. Millgren, N. G. Hallstrom,
G. Andersson, M. E. Johansson, - C. M. Johansson,
frén Skaraborgs lan.
J. W. Lindgren, C. 4. Bjorkman,
frAn Upsala lién. i

A. Andersson, y C. Johansson,
fr8n Skaraborgs lin.

A. J. Lindgren, : J. Jansson,
¢ fadn Venersborg. -

Frans Elof Jonsson, F. 0. Holmstrim,

“fr. Madesjo socken. fr. Madesjo, Kalmar l4n.
Johan August Magnuson, B. A. Abrahamsson,
frin Kalmar lin. fr. Sibbarp, Halland.

Emanuel Kristensson,

- Chicago den 16 Maj 1881.
Herr J. NILSSON. : : :
 GENERALAGENT. FOR STATE-LINIEN.

Gateborg.

Det #r oss kiart att halmed kunna meddela Eder att vi aro
lyckligen framkomna till vir bestimmelse, och di de léften, som
Ni gaf oss, ha blifvit uppfylda pi mycket tillfredsstillande sitt,
skola vi hidrigenom frambidra var hjertligaste tack till Eder.

Vi fingo pa Eder rekommendation, strax arbete genom agen-
ten i Chicago Herr J. Blegen, med 16n af 1 dollar 75 cent pr dag
och fri resa till arbetsplatsen, som dr ett stycke vig bortom sta-
den (Chicago).

Med hénsyn till befordringen med State-Linien mé vi tillst,
att den har varit mycket god och vi dro val tillfreds med behand-




lingen i hvarje hinseende. I Chicago blefvo vi mottagna vid sta-
tionen af Liniens fullmiiktige, som vigledde oss till logis och var
oss behjelplig med hvad bistdnd vi behofde. .

Att doma efter hvad vi sjelfva hafva erfarit och hvad vi ha
hort af emigranter med andra linier, dr det intet tvifvel om att
State-Linien #r en af de bista pd Atlanten och vi skola pd det
hjertligaste rekommendera den.

Ernst Lundquist, Per J.\ Andersson,
fran Skaraborgs kin.
Per Johan Carlsson, Alexander Larsson,
frén Elfsborgs lin.
Gustaf Pettersson, A. Andrin,
frén Skaraborgs Lin.
P. A. Froberg, Gustaf Sveensson,
fr. Orebro liin. fr. Skaraborgs lin.
Johannes Johansson, ; And. Gustaf Larsson, ,
frdn Skaraborgs lin.
P. Larslon, : A. Lundquist,
fr. Kristianstads lin. fr. Griisgard, Kalmar lin.
Q. A. Svensson, Fredrik Ekstrom,
Gatersbyn, Elfsborgs lin. . Dyrtorp, Elfsborgs lin.
A. Johansson, Fredrik Svensson,
Gatersbyn. Firglanda, Elfsborgs lin.

Clicago d. 28 Maj 1881

Undertecknade, emigranter -med State-Linien, ankomne till
Newyork med dngaren «State of Indianac< den 26 d:s, hafva hér:
med nojet betyga, att vi haft en mycket god behandling pi hela
resan. Hvad kosten angdr ha vi sdvil i England som ombord i
skeppet erhdllit tillricklig, god, kraftig och viil tillagad mat, sdsom
firskt och salt kott, fisk, potatis, farskt brod och smor, katte, the
0. s. v. De som voro sjuka kommo under skeppslikarens tillsyn
och fingo sirskildt anrittad mat. Renlighet och ordning blef ocksd
strangt uppritthallen och det var ingen, som var eller hade orsak
att vara missnojd. _ ' :

De af oss som hade lofte om arbete, fingo det strax genom
agenten i Chicago Herr J. Blegen, som hade sindt sitt ombud till
stationen for att mottaga oss och vara oss till hjelp. Vi f& fri be-
fordring till arbetsplatsen och véir fortjenst blir 1 dollar 75 cent
pr dag, att begynna med, men vill sannolikt snart blifva storre.

Till en hvar af vara landsmin. som nu eller senare dmnar
att resa till Amerika vilja vi sdga: Glom icke State Linien.

S. Movrtensen, : : ~ Olaus Jonsson,
fr. Gudbrandsdalen, Norge. . fr. Kalmar lin.
Johan Olsson, Lars Hansson,
fr. Kalmar lin. fr. Christianstads lin.
Sven Aug. Hansson, * Gustaf Nilsson,

fr. Tving, Blekinge. ; fr. Tandskrona, Skins.
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Frans Olsson, S. J. Svensson,
fr. Kronobergs lin. Hjorsberga, Carlskrona.
W. Nilsson, - Alfrid Bengtsson,
fran Elfsborgs lin. -

K. A. Kollin, A. G. Dahlgren,

Kalmar. : Viiyse.

Angaren «State of Alabamac,
den 5:te Juni 1881.

Hzerr Carrey MUNRO! : :

Vi undertecknade, passagerare med ofvannimnde dngare pa
dess 18:de resa till Newyork, onska Ni mottager detta lilla erkan-
nande af vir hjertligaste tack till Eder, for det sétt hvarpa vi
blifvit bemotta bide af Eder sjelf och Edra underordnade under
resan fran Glasgow; vi beklaga endast att vi ej ro i tillfille be-
visa var tacksamhet i mera framstiende form.

Hjertligen tillonska vi Eder en ldng och framgéngsfull verk-
samhet, och hoppas att Ni fortfarande md atnjuta basta vilging.

Vi forblifva Eder forbundne:

James Davidson, Alex. Jensen,
Johannes Soswlus, F. Staff,
Ole Aslagsen, L. Blok,
Rudolf Hillermall, Aus Hanumelstall,
Chyistian Prith, © H. Steffen,
Petter Hanson, Herman Stadtlaender,
Peyr Posen, Georg Heiman,
L. J. Chy. Andersen, Julius Ordsenbery,
Svensson, Simon Schloss,
H. P. Clristiansen, L. J. Andersson,
fr. Danmark. fr. Stockholm.
E. Knudsen, V. Borikki,
: Carl. L. Hansson, - Bischoff,
Per Andersson, Joh. P. A. Danielson,
frin Sverige. :
Sv. Olsson, S. Jensen,
fr. Sverige. : . fr. Danmark.
Joh. Langelin, James Henders,
Geo. J. Hill, ) Rose Walsh,

Sare Jane Warroch.

For at imodekomme de mange Onsker og Anmodninger som
Venner og Bekjendte henvendte till os ved Afskeden fra Hjem-
met, skal vi herigjennom meddele att vi lykkelig ere fremkomne
til vort Bestemmelsested. Vi afreiste fra Glasgow med State-Li-
nien den 10:de d:s, med Dampskibet «State of Nevadac og landede
i New York efter omtrent 10 Dages Reise. Til vore Landsmends
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Interesse skal vi oplyse att Befordringen med denne Linie har vae-
ret serdeles behagelig, thi vi har haft det godt i alle Dele og nydt
en rosverdig Behandling under hele Reisen. Saavel i England
som ombord fik vi fuldtop af vel tillavet Mad, og da Renlighed og
god Orden altid blev iagttaget ombord, herskede den storste Til-
fredshed blandt Passagererne og Tiden hensvandt meget gemytligt.
De som onskede Arbeide ved Ankomsten til Chicago fik dette strax
gjennem Agenten Hr John Blegen, som havde sendt sin Fuldmaeg-
tig til att modtage os paa Stationen og vare os behjelplig ved An-
visning med Logis o. s. v.

De Passagerer som forlod os pa Veien mellan New York og
Chicago saavelsom de, der fortsatte Reisen leengere anmodede os
om at udtale deres Tilfredshed med Linien, hvilket vi paa deres
og egne Vegne herved har den Fornogielse att gjore.

Clicago, den 25:de Juni, 1881.

Peder O. Bjerkeseth, John E. Dybiéaker, Kristian .J. Sdther,
frdn Christiansund.

Chr. Christiansen, Odin Olsen,
frin Birid.
Oscar Stengard, Karl Karlsson,
frén Visby.

Ole Hansen, Paul Hansen.

frdn Christiansund. frin Lillehange.

Peder Antonsen, 0. J. Olsson,

fran Lillehange. frin Kalmar lin.

W. Carlsson, . A. E. Rydell,

frin ‘Kal_ma.r lan. frin Malmohus lin.

J. T. Carlsson, P. Petterson,
: frin Kalmar kin.

C. Olsson, Gudbrand Berge,

frén Kalmar lin, frén. Valders.

John Ostergren, Johwn Ludvig Pettersson,
{ frén Kalmar' lEn.

-Carl Pettersson, C. G. Henricksson,
frdn Kalmar lién.

Jorgen Jensen, Torbor Johnsen,
frén Trondhjem.

Martin M. Retteraasen, Gunerius Haarstad,

frin Trondhjem. frin Gausdal.

Ole Pedersen,
frin Gausdal,

Newyork: den 29 Juni 1881.
STATE mexs ANGBXTS CouPANI
Glasgow.

Vi undertecknade, passagel are med State Liniens dngare «State
of Georgiac, kinna oss foranlitna a® hirmed uttala var fullkom-

-
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liga belatenhet med den behandling vi dtnjutit pad resan till Ame-
rika och fa for alla vira landsman anbefalla State—Lmlens dngare
pa det bista.

Anders Pederse'n Rohde, fr. Danmark.

L. Sandgren, “Carl Gustaf La,rsson
frén Syerige. ;

H. Hansen, ‘ F. W. Sirensen,
N frén Sleswg 3
Bengt Baardsen, fr. Hafstad, Stenkjaer, Norge.

E: Th. Svensson, P. Martensen;

fr, Sverige. . fr. Danmark.
Mathilda Nylarnder, Ingrid Svensson,
fr. Sverige -
Jens Moller Thomuassen, fr. Noddelund, Danmark
Erik Hansen, Birke Sofie Hansen,
fr. Norge.

Saren Pedersen Jetsmark, Hansine Kjersti Madscn,
fr. Danmaxk

Fredrik Ernst Axel Aberg, Theador Olof Blak,

. fr. Sverige. fr. Danmark.

Ole Olsen, Anders Gulliksen,
; fr. Norge..

Martin Olsen, 3 Emil Jensen;
fr. Christiania, fr. Danmark.
Hdvard M. Petersen, Christian Siorensen,

fr. Danmark. fr. Christiania.
Thora Jensen, Therese Black,
fr. Loltand, v , fr. Nakskov.
Anine Larsen, Auguste Olsen,

fr, Birid

Newyork den 14 Maj 1881.
SraTE-LIRIENS ANGBATS-COMPANI.

Undertecknade, passagerare med dngaren «State of Georgiac,
seglande frén Glasgow till Newyork, meddela hirmed till kompaniet:

1) Hyggligheten och renligheten pid &ngaren var mycket god;

2) Maten var af bista sort, godt beredd och smaklig;

3) De sjuka behandlades med bista omsorg;

4) Hofligheten af allt befil beromlig, disciplin och ordning god;

5). Vi ha att mycket tacka uppassaren for hans outtrottliga
omsorg att for oss alla gora det si hyggligt som mojligt.

V1 bevittna hdrigenom till kompamet var fulla tillfredsstilielse
och lekemmendera State-Liniens dngare till alla emigranter,som on-
ska att gd till Amerika.

Knud Bjirn Berntsen, fr. Ribe, Lyngsn, Norige.
Hans C. Davidsen, fr. Arendal, Norrige.
- Masrtin Q. Schith, frin Throndhjem..
Peder Gronberg, fr. Hommelvig, Throndhjem.
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Jakob Ilaw, fr. Throndhjem.
- Rasmussen Rian, fr. Norge.
Johan Victor Borg, fr. Vermland, Sverige.
Arnt 0. Meland, fr. Orkedalen, Norge.
Ole A. Meland, fr. Orkedalen, Norge.
 Bven A. Syrstad, fv. Orkedalen, Norge.
K., M. H. Sundquist, fr. Skaraborgs liin, Sverige.

Mathilda Gustafson.

Ernst Johansson, L. J. Johansson, 5
fr. Hornsherga, Skaraborgs lin. o8
Johan Grarock, Johannes Rasmussen.
Soren Maehla, Peder Maehla,
Ole Maehla, Martin Nuelsen,
Ole 0. Torbond, : Johan L. Sunvig,
- fr. Stjordalen, Norge. :
Johan Olsen, Thore Chw. Hestegr,
Ludv. Th. Andersen, Chwistian Olsen,
fr. Norge.
F. Elstrom, ; A. I. Solbery,
fr. Dyrtorp, Firglanda. fr. Stigen, Fiirglanda.
J. . Jakobsson, Joh. Adolf Johansson,
fr. V. Blekan, Elfsborgs lin. fr. Gatersbyn, Finglanda.
F. Svensson, Karl Svensson,
fr. Gatersbyn, fr. Elfshorgs lin.
G. M. Ugstad, E. J. Rolken, v
fr. Norge.
Axel Dahlmer, Nils Jakobsson,
Gustaf Nilsson, Johan Svensson,
fr. Helsingborg. :
0. Wennervik, A. Andrén,
fr. Skaraborgs liin. fr. Skolfvened, Skaraborgy lin.
S. M. Magnusson, J. Lofgren,
fr. Animskog. fr. Finnersdja.
G. Pettersson, S. Svensson,
fr. Kinneridja. ;
J. A. Hikansson,  Johan Alfr. Johansson,
fr. Bohusliin. : fr. Dalsland.
Anders Gustaf Larsson, Fredril Akeriund, S
fr. Forshem, Skaraborgs lin.. fr.. Skavaborgs liin.
Eril: Gustaf Johansson, . Thor Olsen Nibe,
fr. Animskog. fr. Norge.
Ole Knudsen Nibe, _ Christen Skoven,
‘ fr. Norge. - fr. Sindal, Danmark.
-~ Jakob Juel, - A. G. Haglund,
- fr. Danmark, e fr. Sundersberg, Skaraborg.
Aron Bernhard Larsson, “P. A. Irobery,
fr. Norra Ryr socken. fr. Domnartvet.
Jens J. Jensen, John Korhn Setty,
fr. Stavanger.
Fruy Anna Larsson, . Himma Larsson,
fr. Upsala. i
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Vi undertecknade, svenska emigranter, hafva att till alla de-
lar gifva State-Linien det vitsord, som den verkligen fortjenar, i
det den hvad kost och logis betriffar, lemnat den till vir synner-
liga belitenhet, sdrskildt under uppehéllet i Glasgow.

Ombord & «State of Florida« den 20 Juli 1881.

John Cornfield, : - Christin Fahlquist,
Nils Petiersson, Johanna Jansson,
Anna, donson, Ewma Dahlgren,
Johm Wieslander, Anna Engman,
@. E. Larsson, Christina Engman,
J. F. Carlsson, . Kristina Pettersson,
M. N. Nilsson, Eina Ronnberg,

H. Rénnberg. Karin Persson.

Chicago den 9 Juni 1881.

D4 vi afreste fran Sverige yttrade agenten for State-Linien,
af hvilken vi kopte véra biljetter, onskan om att hora huru vi
befandt oss med resan. Vi skola derfor meddela att vii alla
delar ha haft det mycket godt sivil hvad kost som behandling
angir, bide i England och ombord & dngaren «State of Indiana,«
med hvilken vi ankommo till Newyork den 6:te dennes. Vid an-
komsten till Chicago blefvo vi mottagne pi stationen af Liniens
ombud, som bistod oss med hvad hjelp och viigledning vi dnskade.
Genom General-agenten Herr J. Blegen erhéllo vi bra och 15-
nande arbete samt fri resa till arbetsstillet, sisom vi voro lof-
vade vid afresan hemifrdn och vi ha sdledes ingen fordring pa
State-Linien som icke blifvit punktligt uppfyld.

S. Pdrson, C. d4nders Persson, fr. Halland.
8. A. Andersson, A. G. dronson, fr. Kronobergs lin,
W. Erikson, tr. Orebro lin, Erik Chr. Pal,
J. Jakobson, E. Erikson, Jolm Johnsson,
Anders Andersson, Mikkel Jacobsson,
Johan Mattsson, fr. Finland,
Olof* Andersson, Olof Jonsson, fr. Wermland.

Chicago dew 17 Juwi 1881.

Vi undertecknade, emigranter med State-Linien, afgingo frén
Glasgow till Newyork med liniens nya, snabbgdende dngare «State
of Nebraska« den 3:dje d:s och ha haft en mycket behaglig resa.
Anskont vi af och till hade motvind gjordes likviil resan ofver
Atlanten pa omkring 9 dygn. v

Det dr oss ett noje betyga, att vi alla blifvit sdrdeles godt
behandlade sivil af manskapet ombord pa dngaren som af agenterna
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pé de &tskillige platserna och skola vi, som #ro inskrifne af agen-
ten i Stockholm, Herr C. Edenholm forna,mllgast erka,nna.
var tack till honom for hans: vinlighet mot oss.

Hvad kost, betjening. renlighet o. s. v. angdr, kunde 1ntet
béttre onskas #n som vi hade det, som reste som emigranter.

De flesta af oss dro genom agenten i Chicago Herr J. Ble-
gens vinliga bistdnd forskaffade godt arbete och har uppnitt den
hogsta daglon som arbetare i allmdnhet for nérvarande kan fa.

I det vi hirmed betyga vir beldtenhet med linien skola vi
pa det basta rekommendera den till vdra landsméin.

S. E. C. Sten, N. A. Andersson, F. A. Ericsson,
) fr. Kristianstads lin.
Gustaf H. Lindstrom, C, F. Norberg, C'a,rl leomder,

Stockholms Isin.
J. V. Joelsson, fr. Kalmm lin, A. G. Eliason, fr. Skambows ltin,
Jon Lorenson, Fyedrily Mikkelsen, Ole Olssen, fr. Danmark,

Anders Thomssen, fr. Slesvig, C. G. Nyberg, fr. Sala-,
L. G. Hallenberg, fr. Orresta, A. Lunden, fr. Stockhoim,
J. A. Westerlund, C. F. Widholm, fr. Sala,
~ C. F. Tornblad, A. J. Fredriksson, fr. Vestmanland.

Chicago den 16 Juli 1881.

Vi skola hidrmed tillata oss i korthet omtala att den behand-
ling vi haft med State-Linien har varit ovanligt god och vi vilja
derfore rekommendera denna linie till en och hvar af vira lands-
min som har i tanke att resa hit till Amerika. Ingen linie har
mera omsorg for sina emigranter 4n denna. Vi ankommo till New-
york med &ngaren «State of Pennsylvama« den 14 och fortsatte
resan pr jernvig, utan uppehdll.

J. P. Gabrielson, Carl Akerman,
fr. Finland, fr. Upsala liin,
A. F. Hultstrom, Ol. Ahlgren,
fr. Kronobergs liin, g fr. Ullinger,
M. Hockert, Oskar Carlsson,
fr. Ulldnger, fr. Bohuslin,
Henrik Ratian, Hemrik Kappla,
fr. Finland,
Garten J. Eriksen, Martin Olsen,
fr. Fredrikshald,
Lars Andersson, Johan Olai Jensen,
fr. Kiristiania,
Magnus Jonsson, Adam Ulrik Astrom, .
. fr. Otterdalen, 4 fr. Vesterbotten,
Anders Andersson, A, Janson med hustru och barn,
fr. Vesterbotten, . Stockholm,
Johan Lown med hustru, o Emamwl Jcmsson,

fr. Upsala liin.
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Satafo

oy Chicago den 23 Juli 1881.
Undertecknade, emigranter med State-Linien, ha hdrmed for-
nojelsen meddela, att den befordring vi haft har varit tillfredsstil-
lande i1 hvarje hinseende och tllllkd intyga vi att State-Liniens
agenter och betjening under hela resan ha varit mycket tjenstvil-
liga och tillmotesgdende. Det samma &dr att siga om manskapet
ombord pa angaren «State of Florida« med hvilken vi befordrades
fran Glasgow till Newyork, dit vi lyckligen ankommo den 20:de

dis. © Vid ankomsten ‘till Chicago blefvo vi ocksd vil bemdotta, ty

Hufvudagenten, Herr J. Blegen hade séndt sitt ombud till jern-
vagsstatlonen att mottaga oss och ivarataga vira intressen. Herr

‘Blegen skaffade 'oss ocksd godt arbete genom sin arbetsagent och

vi skola begynna detsamma i morgon. Forutom att ha erhdllit
den hogsta daglon som betalas for grofarbete, ha vi édfven fatt fri
befordring till arbetsstillet och séledes erhallit flera fordelar #n vi
vantat. Till gengédld harfor skola vi pd det bésta anbefalla State-
Linien till alla, som ¢nska att utvandra till Amerika, da vi éro
fullkomhgt dfverbevista om att bittre behandling 1cke kan erhdl-
las med nagon annan linie.
Halvor Strand. ; Kasel Edvart,
fr. Norge. )
A. Lovgren, J. F. Ekrot,
fr. Sverige, ¢
Henrik Hult,  Gustaf Hedlund, Gustaf Hoglund,
fr. Finland, :
Olof' Nilsson. Paul Mattsson,
fr. Sverige. :

Ombord & «State of Nebraska< den 26 Juli 1881.

Vi undertecknade, passagerare pd angaren «State of Nebra-
skac« fran Glasgow till Newyork, ha haft Herr H. P. Christianson
som tolk, intyga med stort noje hans vénliga och goda bemdtande
mot oss i alla afseenden. Han har troget assisterat oss som icke
kunnat tala engelska, han har samtalat med officerare och ofrige
nir vi onskat och tillsett att vi erhéllit god mat och #fven medi-
cin. Vi rekommendera honom med glidje for den resande allméin-
heten, han ar i alla afseenden en respektabel och tjenstvillig man.

 Joh. Fogelberyg, Johan Andersson,
fr. Vermland,
J. Nilsson, Nils Petter Nilsson,

~ fr. Vesterbotten,
Jons Persson, ~ E. Persson,
N. P. Nilsson, . C. W. Lindberg, .
Carl Edler och fanuly, S. Hediwnd,

- Sven Mortenson, Karl Frank,




E. Briksson, Nils Fredrik,
C. P. Sandstrim, . C. A. Astrom,
Nils Petéer Svensson.

Newyorl: Juli 1881.

Vi undertecknade, passagerare med State-Liniens ingare
«State of Indiana,« pi resa mellan Glasgow och Newyork forklara
hdrmed, att allt beméotande varit godt. Maten var af god qvalité
och vl lagad. De sjuka passagerarne blefvo serdeles omhugnade.
Vi uttala derfor var fulla beldtenhet for den behandling vi ha it-

njutit pa resan och rdda alla vira landsmén, som vilja utvandra
till Amerika, att resa med State-Linien.

J. P. Rundsten, Olof Kronguist,
Robert Eriksson, Kias Gustaf Bergstrom,
Johannes Karlson, P. G. Pettersson,
Karna Persson, Brita Katrina Peterson,

Jons Jonson, Johanna Sjostrom,

fr. Vermland,
C. J. Hilmer Sjostrom, Amelic Jansson,
Albert Jansson, fr. Stockholm, L. J. Brattstrom

£

W. Eriksson, fr. Karlskoga, G. T. Rundgren,
Johan Sjostrom, Frida Rundgren,
fr. Vermland, fr. Stockholm,
L. Hallberg, P. L. Jonsson,
fr. Karlskoga, fr. Stoekholm.

Vi undertecknade Svenska och Norska emigranter hvilka r(est;
pa State-Linien fi hirmed uttrycka vir storsta tacksamhet for den
goda behandling och det humana tillmotesgdende som blifvit oss
visadt synnerligast p4 Emigranthotellet i Glasgow samt ombord pa
dngaren «State ot Nevadac.

Utan att ofverdrifva kunna vi sdga, att sivil kost som logi
och betjening vida ofvertraffat vira derom forut hysta forhoppnin-
- gar, hvarfor vi anse oss hafva stora skil att till vira landsmén

rekommendera ofvannimde linie,

Sérskildt fortjenar &ngarens Stewert, herr C. Christianson,
hvilken tillika tjenstgor som tolk, att nimnas som en i alla hin-
seenden human och tillmstesgiiende man, hyilken gjort allt mojligt.
for att hvad kost, snygghet och nojen betriffar, gora var resa si
behaglig och angenim som mojligt.

Ombord d dngaren «State of Newadac s den 1 Augusti 1881.

August Lindahl, S. J. Jacobsson, J. O. Reuter.
fr. Landskrona, fr. Stockholm, fr. Venersborg,
4. G. Lindberger, 4. U. Berggren. F. E. Hallin,

fr. Stockholm, fr. Giteborg, fr. Fredriksstad,
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- C. Danielsen, - P. J. Rypdal, C. A. Peltersson,
fr. Kristiania. fr. Aronsdalen. fr. Landskrona.

. Ewil Svensson, F, G. Lundquist, P. P. Vestner,
fr. Skaraborgs lin. fr. Skaraborgs liin. fr. Romsdalen.
Sven Nilsson, Ole Olsen, \ H. 0. 0. Solberg,

ﬁ Wanniberga, Kristianst. lin. fr. Tromsé. fr. Norge.
Anders Rassmuson Koltick, Jolwm E. Apelman, H. Hansen,
 fr. Ristverk, Gellivara. . Uddevalla. fr. Grytdal, Norge.
A. Pette-rsso/n, Mathias Persson, : D. O. Lutnees,

fr. Kristiania. Réne&, Norrbotten. - Trysil, Norge.

P. Eedersen med fawilj, Emk Mlsson och son Oscar Fredrik,

fr. Osterdalen, Norge. . Gellivara, Norrbottens liin.
Erik; Nilsson Forsberg med hustru Lovisa.
Nikola Elvira - Nilsen, Hulda Carlsson, Mina Olsen,
fr. Kristiania. fr. Stockholm. fr. Eidsvold, Norge.

Ida Jorgensen, Lars H. Krands med familj, J. H. Henborg,
fr. Ekern Loten, Osterdalen. fr. Norge. fr. Lidkoping.

A. F. Nordenstam med family, N. P. Hornquist med famaly,

fr. Vester-Norrland.

Kristian Téllesen, C. A. Lifholm, G. A. Lifholm,

Delby Hedmarken, Norge. fr. Stdermanlands lin.

Christiane J—sten, Anna C. Olsson, Kiristine Stommer,
fr Drammen. fr. Stockholm. Elverum, Norge,

J. Andersson,
fr. Lidktping.

- Newyork den 2°/s 81.

Vir resa ofver Atlanten har gatt mycket bra, sd att vi alle-
samman #r vid god helsa. Vi ha blifvit mycket vdl bemotta af
sdvial fartygets befil och bes#ttning, som af medf6ljande tolken,
Herr Johansson, hvilken varit oss en god hjelp, och pd det mest
hedrande sitt tillmotesgdtt alla véra onskningar. Snygghet och
renlighet samt ordning var rddande ombord, och ha vi alla fitt
god och frisk kost, sd att allt som blifvit utlofvat har kommit oss
till del, hvarfér vi allesamman #ro tacksamma och fullt beldtna,
och rekommendera vi alla State-Linien pd det bista, for alla som

" tinker utvandra, hvilket vi alla med egna namnteckningar bekraftar.

J. A. Svensson, A. Andersson, Frank med hustru,
fr. Stockholm. 3
J. Aug. Svensson, Olof Andersson, C. Andersson,
fr. Kalmar. fr. Falu liin. fr. Kalmar.
Per Nilssow, A. Karlsson, Olausson,
fr. Skéne. fr. Kalmar., fr. Bohusldn.
G. Andersson, Olsson, G. R. Gustafsson,
fr. Goteborg. fr. Skine. fr. Westeras.
Persson,
fr. Skixe.

Vi alla Norskar oeh Danskar, mstammer pé samma sitt som
Svenskarne, och jag tecknar for alla
Gustaf Hansén.
3




Som bevis pd var tillfredsstillelse i alla hinseenden med den
befordring och behandling vi ha dtnjutit 4 State-Linien, skola vi

harigenom lita védra vinner, bekanta och landsmén i allmdnhet,

som har for afsigt att resa till Amerika, till att hafva denna linie
i erinran. Vi befordrades frin Glasgow till Newyork med liniens
ingare «State of Florida¢, i hvilken den storsta renlighet och ord-
ning var uppritthillen, god och tillréicklig kost serverades; betje-
ningen var vinlig och tillmotesgdende.

Carl P. ﬁberg, Gustaf Alfred f{berg och Tustru.
fr. Skéne.
Per Sven Hammar, : Nils B. Arvidson,
fr. Christianstad. fr. Landskrona.
Emelia Abrahamsson, J. A. Hemmingsson,
fr. Goteborg. . fr. Ostergttland.
M. Killgrén, A. Andersson, C. Goransson,
A. Hellstrom, i C. .J. Carlson,
: ‘ fr. Ostergtland.
Maria Nilsson, : Agnes Jansson,
fr. Goteborg. fr. Stromstad. :
L. P. Larsson, Wilhelm Fredriksen, Otto Carlsson,
Odeshig, Sverige. Grenna. Jonkopings lin.
Otto Scherini, G. 0. Johnson,
(2:dra hyttplats) fr. Sverige fr. Sverige.

Vi undertecknade, passagerare med State-Liniens angare
~ «State of Nebraska«, kunna hidrmed forklara att den behandling;
som kommit oss till del under vért uppehdll i Glasgow varit syn-
nerligt god. Afven kunna vi ge det bista berém &t tolken, Herr
H. P. Christiansen, for den hjelp han har gifvit oss under hela re-
san. Hvad betriffar kosten ombord, si har den varit fullkomligt
tillricklig och god.

Angaren « Nebraska« den 5 September 1881.

Lars Hekne. Ole Krogstad.

‘ Jag undertecknad, passagerare med State-Liniens ' dngare
«State of Nebraskas», kan hirmed intyga, att den behandling som

kommit mig och min familj tillgodo i Glasgow &r vérds allt berom, -

liksom den hjelp tolken Herr H. P. Christiansen skdnkt oss un-
der hela resan. .
Hvad kosten ombord pa «Nebraska» betriffar, sd har denna
under resan varit fullkomligt tillrdeklig och god for min del, hvil-
ket hérmed intygas.
Angaren «State of Nebraska< den 5 September 1881.
Anders Krogstad.

Undertecknade Norskar, Svenskar och Danskar, som afgitt
med Angbétssillskapet State-Liniens dngare «Nebraska« frin Glas-
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- gow till Newyork, har derunder &tnjutit en synnerligt god behand-
ling pd hela resan. Provianten har alltid varit god och riklig,
och lédkare har hvarje dag gjort sin rund 4 dngaren och besokt
hvarje koj. Medicin har strax erhéllits, sisnart vi behsft nigon
sadan, och extrakost har hvarje dag blifvit utdelad till sjuka och
dldre personer, sisom buljong, kokta igg, biffstek och ris m. m.,
samt mjolk till smédbarn. P4 mellandsicket, der vi hade vira ko
jer, har under hela resan herskat god ordning och renlighet. Un-
der vart uppehdll i Glasgow blefvo vi sirdeles vil behandlade,
hade utmérkt kost och snygga rum att bo uti. I synnerhet re-
kommenderas den danske tolken Herr H. P. Christiansen, hvilken
sdvil 1 Glasgow, som pd den ofriga resan visat oss mycken vilvilja.

«State of Nebraska« den 5 September 1881.

Sven O. Rijd, Nils Sifversen, » Petter Hansen,
Edvard Hansen, Anton Iversen, Knut Torkelsen,
fr. Norge.

M. Andersson, Anders Larsson,

Adolf Larsson, I. F. Lindh,
fr. Svevige.

Jorgen Johannesen, - Gustaf Johannesen,

fr. Fredrikstad. ‘ )
Abecore Kersen, Rasmus Kastensen,  Awie Mathea Amunsen,
fr. Danmark. fr. Vits. fr. Norge.
Olaus Andersen, Rickard Johansen,
fr. Norby. “fr. Norge.
I 4. L. Gram, Anders Jonsson, - Albert Lyngers,
fr. Sverige. fr. Sverige. fr. Norge.
B. Andersson, C. 4. Ostlund, C. J. Ostlund,
Carl Alfrid Andersson, 0. Wailen,
fr. Sverige.

Hans Andersen, . Julius Sigvarisen, N. P. Svensson,
fr. Rijen. - fr. Rotnered. fr. Sverige.
Olens Vilcumsen, Ida Pettersson,
fr. Norge. fr Sverige.

Vi undertecknade, passagerare med &ngaren «State of Ne-
vada« fran Glasgow den 14 Oktober 1881 till Newyork finna oss
foranldtna till att hirmed uttala vdr fullkomliga belitenhet med
den behandling som vi tnjutit pd resan och anbefalla derfor alla
vira landsmén State-Linien pa det bista.

J. M. Eriksson, Jons Larsson Fillt, F}'edrik- Joel Stoore.

fr. Bergslagen. fr. Skéne. " fr. Finland,
Clistina. Mina Pettersson, August Nilsson, J. Mdrtensson,
fr. Kalmar liin. fr. Skéne. fr. Lund.
Jakob Hendrikson Pectila, Jokan Mathilla, Eric Helakoski,
Kaslo Randala, Henrik Pictila, Jakob Kylmiilii,
fr. Finland.
C. A. M. Carlsson, Annett Carlsson,

fr. Carlskrona.
Carl Johan Persson, Gustaf Darén, Rebecka Darén m. fl.
fr. Sverige.
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P& begiran af befil ombord vill vi underteknade hirmed
meddela, sisom befordrade emigranter med «State of Pennsylvania«c

frdn Glasgow till Newyork, att vi under denna resa blifvet val °

och noggrannt behandlade, sd och god tillsyn till sjuka som friska
samt noggrann. stidning och rengoring samt af alla vil bemotta
med all vinlighet.
Newyork den 17 November 1881.

Sven Nilsson. = Amanda Johansson. G. W. Tormwall.

Soplie Fagerstrom. Elias Andersson. Thekla Augusta Pettersson.

S. J. Gustafsson. Ida Paulina Larm. K. A. Gustafsson.

Hilma Carolina Carlsson. P. J. Mattiesen. Julia Johansson.

Edvard Pedersen. J. W. Larsson. J. A. Fricherstrom.
Klara Johansson. F. Hansen. "~ C. Offman.
Jens Nielsen. Olena Mattsson. Thorvald Peteysen.

€. A. Karlsson. Wilhelmina Janson. Anpa Lovisa Agnes Holm.

Att forestdende aftryck #ro med originalintygen likalydande bestyrkes af J.
E. Lundbergs Boktryckeri, Goteborg.

Herr S. Olsson (hvars utforliga namn dr Salomon Olofsson)

fran Krokvdg i Ragunda i Jemtland reste, jemte hustru, sommaren
1880 till Amerika; han kopte biljetter hos mig till Sutton i Ne-
braska. P4 hans frdga bejakade jag att de pd jdrnvigsresan fran
Newyork till Sutton kunde, om de si onskade. stanna vid en eller
annan station under végen och efter nagla dagars eller veckors
uppehdll fortsdtta resan utan nagot tillige i det till mig betalda
biljettpriset. P& grund deraf stannade de i staden Lincoln, men
dd de skulle fortsdtta resan till Sutton mdste Herr Olsson losa

biljetter dit fran Lincoln med 7 dollars. I anledning hiraf till-

skref Hr Olsson mig och menade att jag och State-Linien varit
oredliga emot honom. Jag svarade genast att felet icke var mitt
#n mindre State-Liniens ty om han mdst kopa biljetter fran Lin-
coln till Sutton mdéste ndgot af honom sjelf begdnget fel dertill
vara orsaken; samtidigt bad jag honom underriitta State-Liniens
Generalagent i Chicago Hr J. Blegen om huru det tillgdtt; pa
samma gang tillskref jag Hr Blegen och bad honom soka utreda
forhdllandet. Detta skedde och det visade sig di att felet lag deri
att Hr Olsson lemnat frdn sig jarnvigsbiljetterna innan de afstego
vid Lincoln utan att for jirnvigskonduktoren anmirka eller an-
mila att de framdeles onskade fortsiitta resan till Sutton. Sedan
forhdllandet silunda blifvet af Hr J. Blegen utredt och af honom
inberdttadt till jairnvigskompaniet &aterbetaltes af det senare de 7
dollars tillbaka till Hr Olsson, hvilket bevisar ej allenast Herr

Blegens tjenstaktighet, utan ock det ifrdgavarande jernvigsbolagets

redbarhet och liberalité, ty klart &r awt Hr S. Olsson icke hade
ndgon egentlig ritt att dterfd penningarne. Siledes blef saken
riattad till Hr Olssons fullkomliga beldtenhet, helst han insett och
erkdndt att felet lig hos honom sjelf. Men i forsta forbittringen
och dd han ansdg sig vara bedragen af mig, d. v. s. af State-Li-
nien, tillskref han, strax efter ankomsten till Sutton, sin broder
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Olot Olofsson i Krokvig & Raganda och omtalade att han blifvit
bedragen pd 7 dollars, hvartill han ansdg skulden vara oredligt
forfarande af mig och State-Linien. Derigenom missrekommende-
rades State-Linien i hog grad, ithy att ju lingre omkring som ryk-
tet spred sig, dess sikrare var det catt passagerare pd State-Linien
hade blifvit s illa bedragna, att de fitt kopa hiljetter tva gan-
ger«. Ryktet hade god tid att utbreda sig, ty jag visste ingen-
ting om 'dess tillvaro, hvilket sikert ej heller Broderna Olofsson
gjort klart for sig. Af en hindelse kom det flera minader deref-
ter till min kénnedom, och jag fick till min ledsnad veta att flera
emigranter pa grund af samme rykte blifvit afskrickta frin att
resa & State-Linien. ;

Det &r for att visa upphofvet till och vederligga ifrigava-
rande rykte som jag hir spiller ord och utrymme om forhillandet.
Olof Olsson har for lingesedan, liksom S. Olsson, insett att jag
eller State-Linien icke gifvit anledning till missrekommendationen
ifrdga, och till bevis pd dterstalldt fortroende frin deras sida kan
jag nidmna att jag flera gdnger mottagit penningesummor fran Olof
Olofsson att tillsindas brodren. Slutligen for att visa Hr S. Ols-
sons dsigt om State-Linien och att han iterbekommit de omnimnda
biljettpenningarne for resan frén Lincoln till Sutton, anfor jag hir
foljande bref frin honom:

Oberlin, Decatur Co., Kansas, d. 4 September 1881.
Herr J. NILSSON. Gdteborg. ;

Jag har emottagit ifrin Hr Nilsson en vexel pi 105 dollars
13 cent. Jag dr mycket tacksam for Eder pélitliga kommission,
och jag vill rekommendera Eder linie sisom den bista af alla.

De penningar som jag mdiste utbetala frin Lincoln till Sut-
ton har kommit mig till rdtta. Jag tackar Eder idrade Linie myc-
ket derfor.

Mojligen att mera penningar kommer att gi genom Hr J.
Nilssons hiénder. Var god haf besvir dermed.

j Hogaktningsfullt

S. Olsson. :

Originalen till forestiende intyg om befordran & State-Linien
(liksom nyss anforda bref) finnas hos mig till piseende for den det
onskar, tillika med manga flera liknande intyg, som utrymmet ne-
kar mig att hir delgifva.

Goteborg i December 1881.

J. NILSSON.

Indelningen af Amerika sddan den forekommer i dag-
ligt tal. ndgot oegentlig och utan bestémda grinser, dr foljande:

”’Ostern’’ hvarmed menas Ny-Englands stater jemte sta-
terna Newyork och Pennsylvania.
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’Vestern’’ innefattar staterna Ohio, Indiana, Illinois,
Michigan och Wisconsin. :

' **Nordvestern’’ dr gemensamma bendmningen pd territo-
rierna Dakota, Idaho, Montana och Washington samt delar af
Minnesota och Oregon. ’

?Aflagsna Vestern’’ kallas staterna pa andra sidan
Mississippifioden, nemligen Towa, Minnesota, Nebraska, Missouri
och Kansas. (Missouri och Towa ensamma heta dock nistan lika
ofta «Vestern.«)

’Sydstaterna’’, under detta namn sammanfattas alla sta-
terna soder om Ohio och Arkansas.

Pacific-staterna kallas landet pa andra sidan Klippbergen,

Staterna iro indelade i «County.»

Som flera olika stater har county med lika namn och det fin-
nes manga stider af samma namn till och med inom en och samma
stat, dr det nodvandigt, for att en adress skall vara tydlig, att
utsidtta bide Stat, County (som betecknas med C.O) och Stad eller
Postkontor (som betecknas med P.O.). :

Klimat. i

De stater, som enligt ofvannimnda indelning kallas «Osternc,
«Vestern«, «Nordvestern« och «Afligsna Vesternc< ha i allmidnhet
alla, med undantag af vissa delar af Missouri och Kansas, sundt
och godt klimat. ‘ :

I ett beromdt verk («Nordamerika i védra dagarc) lises: Kli-
matet i Nebraska motsvarar i allménhet den tempererade beskaf-
fenheten hos mellanstaternas klimat, serskildt det i Towa, [llinois,
Indianas och Ohios nordliga del rddande samt &r blott derigenom
nigot litet fordndradt att Nebraska ligger langre in i fastlandet,
har ett nfigot hogre lige och starkare dn de oOstliga slitterna slut-
tar mot Missouri. Detta framkallar en storre torrhet och klarhet
hos luften, en nistan fullkomlig brist pad sumpmarker och febrar
samt i allminhet en gynsam inverkan af klimatet pd innevdnares
helsa. Sommaren har en regelbunden medelvirme af ungefir 20
till 30° Celsius hvilken under de hetaste ménaderna, Juli och Au-
gusti, stundom stiger dnda till 35 eller 37° C. Hettan under da-
gen mildras nistan regelbundet af prairievindarne. Nebraskas
hoga lige gor att natterna blott séllan dro tryckande varma. Kol-
den ir under vintern vid samma gradtal mindre kdnnbar &n i
Tyskland. Nattfroster i September, som icke #r ovanligt i mellan-
staterna sisom Towa och Norra Illinois dr deremot ytterst séll-
synt i Nebraska.

Om Minnesota lises i samma verk att der «dr medeltempe-
raturen under varen -~ 6° sommaren -\~ 22, hosten -+ 7° och
vintern — 10°, allt Celsius. Hogsta virmen i Minnesota kan
antagas till -~ 36° och viirsta kolden till — 30° C.« Sodra Da-
kota har ungefir samma klimat som Nebraska, Ostra Dakota samt
staterna Wisconsin och Michigan i det nirmaste samma klimat
som Minnesota. :
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Underriittelser for landkopare.

Minga jernvigskompanier ha af amerikanska regeringen er-
hallit, hvar for sig, stora landstrickor for byggandet af jernvégar.
Dessa landstrickor utbjudas till salu och for att vinna kopare, ut-
gifva jernvigskompanierna brochyrer med beskritningar om landet,
hvilka utdelas gratis och hvarigenom emigranter ha goda tillfillen
erhdlla beskrifningar om land i Amerika, men di dessa beskrif-
ningar, som sagt ir, utgifvas af landegarne sjelfva, kan man icke
sitta obetingad tillit till alla deri forekommande uppgifter. Det
ar sannt att jorden pd de flesta stillen &r si fruktbar som de
sdga, dfven sannt att landets klimat, rikedom pd mineralier, skog,
vatten etc. ar sidant det uppgifves, men det dr icke alltid sannt
att alla dessa och andra forméner finnas forenade just i den ort,
dit en landsiljare eller hans agent vill locka emigranten. Det ar
ju naturligt att landsiljarne tala i sitt eget intresse, men det lig-
ger nira till hands att tro att de ofverdrifvet framhdlla sitt land-
omrides formaner och fortriffliga lige, men deremot uraktldta om-

tala en eller annan missfordel som samtidigt forefinnes. Jernvags-

kompanierna erhilla vanligen icke land i oafbruten stricka utan
har regeringen &t sig forbehdllit ett «<Township« hdr och der

hvarigenom jernvigsland och regeringsland kan erhéllas bredvid

och om hvartannat och som den ene nybyggaren drager den andre
efter sig ligger det i landséljarnes intresse att &fven beromma det
invid deras eget beligna regeringslandet. Den som vill kopa
jernvigsland eller pd foreskrifna vilkor taga regeringsland i be-
sittning, bor allts3 se sig fore innan han gor sitt val. Det ar
skal att forst bese landet i olika orter och dervid ge sig tillrdck-
lig tid att taga reda pd alla forbillanden. Det géller ej allenast
klimatets godhet och jordens storre eller mindre fruktbarhet, utan
derjemte atskilligt annat sisom: befintliga kommunikationer, till-
ging pi byggnadsmateriel, friskt vatten, brinsle, o. s. v. Den

med landets sprak och forhéllanden obekante, som ej ens kan lita

pé egna landsmin (emedan det finnes manga, som for egennyttiga
intressen linar sig it att bedraga den nykomne) — kan litt nog
blifva bedragen och narrad att kopa mindre fordelaktigt land om
han e dr forsigtig. Den som behofver spara pa sina pengar gor
klokt i att forsta tiden i Amerika taga arbete hos andra och der-
under lira sig kinna landet och rddande forhdllanden.

De flesta emigranter som vilja kopa land i Amerika strax
efter ditkomsten, #ro mtan tvifvel af dervarande slédgtingar och vén-
ner fullstindigt underrdttade om hvar det dr bést att sld sig ned,
men de som icke ha pélitliga sligtingar eller viinner derstides
att taga rdd och anvisningar utaf, bora akta sig vil for att
icke lita sig bestimmas af personer som sjelfva &ro intresse-
rade i landforsiljning, utan bor rdd och anvisningar tagas af
personer, om hvilka ar kéndt att de icke tjena landséljares eller
det ena eller andra ortintresset, utan som deremot ha intresse vid
att std pi emigrantens fordel. De som resa med State-Linien
kunna i detta, sivil som i andra afseenden, med fullkomligt for-
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troende hinvinda sig till State-Liniens Generalagent i Chicago,
Herr J.-Blegen. Han vill vara emigranten till tjenst, ej allenast
for dennes egen skull, utan dfven for State-Liniens och sitt eget
intresse, ty ndr en emigrant erhdller ett rdd af honom som visar
sig vara godt, dterfaller det sasom en rekommendation for linien.
Herr Blegen som #r vil kind med alla forhdllanden i Amerika,
kan underritta emigranten om till hvilken ort han foretridesvis
bor resa for att bese land och underlitta for honom att f& biljet-
ter frdn Chicago till landdistrikterna efter nedsatt pris for land-
spekulanter samt lemna beskrifning p& de kontor och personer till
hvilka man bor vinda sig om man vill ha regeringsland och af
hvem man med trygghet kan kopa land. Det finnes nemligen
landsiljare, hvilka sjelfva icke ha forvirfvat obestridd eganderitt
till det land de utbjuda till salu.

Ingen annan #n den som dr 1 Amerika och sysselsitter sig
med dessa forh&llanden, kan lemna sakrika upplysningar, emedan i
anseende till den enorma utveckllngen derstides, stora forgndrin-
gar sker pd korta tider, sd att till exempel pd en ort som i dag
ar obebodd, kan pa fi manader vara en stad.

Skandinaviska emigranter bora icke bosatta sig s0-
der om Iowa och Nebraska, emedan klimatet i sydligare stater
icke bekomma dem vil. Det gir bittre an att flytta soder ut
sedan man forst ndgot ar uppehdllit sig i nordligare stater. S&
lange det &nnu nigra ar finnes rik tillgdng pa yppersta land for
jordbruk och boskapsskotsel i Minnesota (fornamligast 1 Red River-
dalen) samt ostra delarne af Dakota och i Nebraska, dfven en del
godt land i Towa och Wisconsin — bor emigranterna taga land
inom sagde omraden och undvika osunda, vilda och obebyggda
trakter lingre soder och vestermt. I Wisconsin och pad en del
stillen i Minnesota och éfven i Michigan kan virderikt skogsland
erhéllas passande for skogshandtering och lonande att odla. ¢

Jernvagsland, d. v. s. land som egas och siljas af jern-
vﬁgskompanierna, kan kopas i ofvanndmnda stater till pris af fran
3 till 5 a 7 Dollars pr acre och fi afbetalas pd 5 4 10 ar. (En
acre ar lika med '%/1¢ sv. tunnland.)

Regeringsland kan i samma stater erhdllas pd folgande
trenne sitt: )

1. Genom kop (pre-emption) till 1'/s+ dollar pr acre utan-
for den till jermbanorna gifna arealen, eller 2'/> dollars pr acre
innanfor densamma, med vilkor att obetydligt odla landet de for-
sta sex médnaderna, Pi detta sitt kunna 160 acres erhdllas.

2. (Genom Aboritt (homestead), som regeringen, pd grund
af 1862 drs lag tilldelar hvarje vuxen person (oafsedt kon), som
dr medborgare i Forenta Staterna, eller som gjort den i lagen
foreskrifna forklaring att vilja blifva det. Vilkoret for besittnings-
ratt till dylikt land dr, att han eller hon bygger ett hus derd
och gor platsen till sitt hem for fem &r. Nér det efter denna tid
kan bevisas att lagens fordringar uppfyllts, meddelar regeringen
fasta med full eganderdtt. Ett sidant »>homestead> pd 160 acres
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kan ocksd erhallas af en person, som forut genom kop forvirtvat
160 acres regerings-land. .

3. Genom Tradplanteringsritt (tree-culture claim), hvarige-
nom regeringen gifver hvarje vuxen person af begge konen 160
acres prairie-land, met vilkor, att en fjerdedel deraf plojes och un-
der fyra ars lopp planteras med trdd, i enlighet med vissa i lag
bestimda regler. Ni#r de i lagen gifna foreskrifter dro uppfylda
och det efter 4tta 4r kan bevisas, att ett visst antal trid dro i

- ett friskt viixande tillstind, erhdlles af regeringen fasta med full

eganderitt till landet. En sddan «tridplanterings-egendom« pd 160
acres kan ocksd erhillas af hvarje person, som blifvit egare af re-
geringsland antingen genom kop eller pa grund af <homesteads«-
lagen. Allt regeringsland &r fritt fran skatter tills fasta derd erhdl- .
lits: ett <homestead« ifem, och ett »trddplanterings-claime« i dtta ar.

Nir det onskade regerings-landet blifvit utvalt, hdnvénder
man sig till vederbérande landkontor i det distrikt, hvarest landet
dr beldget, registrerar der sitt namn, erligger de i lag bestimda
inskrifningspenningarne — omkring 14 Dollars for 160 acres —
och erhéller kontorets qvitto & desamma.

o0

Underriittelser for arbetssolkande.
Att lonande arbete kan erhdllas i Amerika vet hvar och en,

men minga gora sig den oriktiga forestillningen, att arbete nira

nog i alla brancher kan erhdllas pd hvilken plats som helst, sd
att om emigranten blott kan betala ofverresan gér det af sig sjelf
att genast litt och lustigt fortjena stora penningar. Uppgifter i
tal och skrift i annonser etc. att s& och si méinga hundra eller
tusen - arbetare kunna erhdlla stadigt och lonande arbete vid den
eller den jernvigsbyggnaden. den eller den grufvan o. s. v. for-
tjena foga eller intet afseende. Det lir vl till exempel icke fin-
nas ndgon person, annonsor eller annan, som kan lemna ringaste

“garanti for att icke arbetet dr upptaget af andra, innan emi-

granten hinner till ort och stdlle. An virre dr att de orter der
sddane behof af hoptals arbetare forefinnas, vanligen &dro beligna
dels i sydvestra staterna der de flesta skandinaver icke kunna ut-
harda klimatet, dels ock langt bort i vester och nordvest i vilda,
obebodda och laglosa trakter, der nykomlingen icke kan reda sig,
men en gang ditkommen, ej har medel att komma derifrin, serde-
les om han, sdsom ofta hiinder, ej heller kan f& arbete der, sa att
han kan fortjena penningar till dterresan.

Det dr sanut att i Newyork-staten och Ny-Englands-staterna
sdsom Massachusetts, Connecticut m. fi., der det finnes fullt upp
med mekaniska verkstdader. fabriker och handtverkerier af alla
slag, betalas arbetarne hogt, men det dr ocksd sannt att der fin-
nes fi eller inga Skandinaviska arbetsgifvare; att tillstrom-
ningen der af arbetssikande frin England, Tyskland och Frank-
rike lemnar foga utsigt for Skandinavier att derstédes erhélla an-
stillningar; att om arbetet der betalas hogt sd 4r det ocksd dy-
rare att lefva der dn ldngre vesterut.




RN

Skandinaviska emigranter tillrdas att foretridesvis soka ar-
bete eller kondition i mellan-staterna, der det finnes manga lands-
mén bosatta, sdsom i Illinois, Michigan, Wisconsin, Minnesota,
Jowa, Indiana, Ohio och Pennsylvania, i hvilka stater en storartad
utveckling pagdr i alla niringsgrenar och der det #nnu finnes rum
och arbete for mycket folk och hvarest klimatet dr sundt, sam-
hillsordningen laghunden och god samt lethadkostnaderna jemforel-
sevis billiga. ,

De som icke ha palitliga sligtingar eller vinner i Amerika
af hvilka de ha lofte om rdd och anvisningar ifrdga om att erhélla
arbete eller kondition i ndgot yrke, men som likval beslutat resa
till Amerika for att soka arbete, bor allvarsamt ofverviga de rad
som gifves dem om val af bestimmelseort och icke godtroget an-
taga for sanning allt hvad som siges dem af obekanta och oan-
svariga personer ifrdga om ldttheten att fortjena pengar. Lyssna
icke till dem som forespegla endast framging och goda dagar. Lands-
min som dterkomma fran Amerika under forevindning af att helsa
pd, dro ofta de farligaste rddgifvarne, i det att manga af dem &ro
besoldade, dels for att vinna passagerare at en eller annan dng-
batslinie, dels ock for att skaffa arbetare till ett eller annat stille
dit ingen reser utan den som dr okunnig om forhallanderna der-
stides. Sadane landsmin som foregifva sig kdnna alla eller de
flesta af angbdtslinierna af hvilka de berémma en, och fortala de
ofriga, dro icke virda ndgot gehor. Naturligtvis dr méinga fran
Amerika pa besok hemkommande landsmiin fullt respektabla och
aktningsviarda personer och de, om hvilka man vet detta och som
bevisligen samlat ndgon formogenhet, fortjenar otvifvelaktigt att
med fortroende taga rad utaf, dock dr icke skil att stilla sig i
nagot bercende af dem. Men lyssna aldrig till kringresande s. k.
Amerikanare eller kringresande agenter eller s. k. virtvare, de
tala uteslutande till fordel for sin egen pung och lemna hogst vil-
seledande uppgitter om Amerika och resan dit, ofta af okunnighet,
men dfven ofta at ofverliggning.

Det dr ingen litt sak for nykomlingar att i Amerika erhélla
kondition i sdrskildt yrke, emedan han dr obekant bide med sprik
och arbetssitt, hvarforutan det har sina svarigheter att triffa ar-
betsgifvare som for tillfillet behofver arbetare. Handtverkare si-
vil som arbetare i allmdnhet bor derfor icke forlita sig pa annat
4n sin egen vilja och formédga att utrdtta hvad slags grofre arbete
som helst den forsta tiden efter ankomsten till Amerika. For att
soka arbete i Amerika kan man hinvinda sig till arbetsbyraer
(adresskontor) i de storre stiderna men de ligga mera an pa att
tjena arbetsgifvaren én arbetstagaren och det som emigranten van-
ligen framfor allt behofver #r arbete genast, hvilket ingalunda
kan med ndgon sikerhet pardknas, derjemte dr det for emigranten
en vigtig sak att icke blifva sind till ett stille derifrin han, om
han icke blir beldten, har svirigheter att komma &ter for att soka
arbete annorstides. Jag stir i forbindelse med flera sidane arbets-
byrder men ehuru anstdllningar, mest for tjenstefolk, genom dem
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till beldtenhet anskaffats, kan dock ingen sddan byrd ingd nagot
ansvar att skaffa plats eller arbete genast di sokande anlinda.

Alla dessa omstindigheter i forening dermed att emigrant
icke kan utsitta sig for nodvindigheten att resa frin ett stalle
till annat att soka arbete — hvilket ofta blir forhillandet om han
rest till ett stille att ti arbete derfor att han hort omtalas att
derstides nyss varit behof af arbetare men som blifvit fyldt innan
han kommit dit. — Emigranten bor icke riskera att fi resa frin
ett stille till annat, ty dels tdl icke reskassan vid sddane utgifter
dels okas svdrigheterna derigenom att han saknar sdvil sprak- som
lokalkidnnedom. ;

Dessa omstandigheter, siger jag, gor onskligt for att ej sidga
ovilkorligen nodvindigt, for emigranten att genast efter ankom-
sten till Amerika ha ndgon palitlig och sakkunnig person att
vinda sig till, som ej allenast kan genast forskaffa honom arbete
utan som tillika vill bevaka hans fordel i sd métto att han fir
arbete pd ej alltfor lingt afligsen eller osund ort eller bland lag-
losa personer och ombesorjer att han fir ndgorlunda god daglon.

Det dr af mindre vigt for den nykomne att han icke far sd
hog betalning forsta tiden men dess mera vigtigt att han fir ar-
bete strax si att han kan fortjena foda och klider och litet der-
till, ty sedan han arbetat ndgon tid och derunder lirt kénna stéll-
ningar och forhéllanden och s& pass mycket at spriket att han ndgor-
lunda kan reda sig, samt blifvit sd att siga <Amerikaniseradc, déd
kan han pd egen hand taga sig arbete der honom bist synes. Om
han di har lust att gd lingre vester ut till Grufdistrikten i Colo-
rado eller lingre bort, eller till Jernvigsbyggnader i afligsna nord- -
vestern, dd4 dr han bittre istdnd att forsvara sin person och taga
sig fram, sidrdeles om han, som vanligt dr, har i sillskap kanda
och pAlitliga  kamrater. Ar han ater handtverkare ar han i till-
falle att under tiden antingen forskaffa sig arbete i eget yrke eller
att se sig om hvarest han, med utsigt till framgéing, kan sld sig
ned for att utofva det. Har han deremot for afsigt att blifva

jordbrukare bor han ha kunnat forvirfva sig sidan kinnedom om

landet att han sjelf dr istind att bedoma hvarest han finner for-
ménligast for sig att taga land. '

For att afhjelpa ofvannimunde i korthet angifna svarigheter
for arbets-sokande emigranter att genast efter ankomsten till Ame-
tika, utan uppoffring af tid och penningar erhélla arbete, har be-
traffande dem som resa med State-Linian, blifvit si arrangerat att
State Liniens Generalagent i Chicago, Herr J. Blegen, enligt upp-
drag anskaffar arbetsanstillning si snart emigranterna anldnda till
Chicago. For sidant andamédl har Herr Blegen, som eger mang-
drig och omfattande kinnedom om personer och forhdllanden i
Anmerika, staldt sig i forbindelser med arbetsgifvare och arbets-
byrder, si att han vet hvar antagligt arbete &r att erhdlla och kan
betinga gillande’ daglon samt forekomma att icke emigranten sidn-
des till ort dit han ej bor komma.

Detta arrangement har blifvit vidtagit — icke for att undes-




AV R

blasa emigrationen eller for att uppmuntra arbetare att resa —
utan for att skydda, rdda och hjelpa emigranter som resa med
State-Linien och hvarmed tillika afses att vinna okadt fortroende:

for State-Linien och derigenom o¢kadt antal passagerare, hvaraf ock

foljer att hvar och en som af nagon State-Liniens agent erhdllit
lIofte om arbetsanstillning genom Herr Blegen, kan med full viss-
het motse sddant loftes samvetsgranna uppfyllande, ty i motsatt
fall skulle det vara att verka mot eget intresse.

De emigranter som a State-Linien kopa biljetter till Chicago
och som nagot i forvag bestamdt tiden for afresan
genom att erldgga handpenningar samt férskaffat
sig loéfte af mig eller af annan befullmaktigad agent
for State-Linien kunna alltsd med fullkomlig sikerhet pardkna
godt och lonande arbete genast efter framkomsten till Chicago.

Det arbete som kan ansvaras genom State-Liniens agenter
ar endast vanligen forekommande grofre arbeten sdsom vid jord-
bruk, bergverk, sigverk, jernvigsbyggnader, stenbrott, fabriker
0. 8. v, allt inom omradet af de stater jag hdr ofvan rekommen-
dera sdsom passande for skandinaver. Det édr endast undantags-
vis som arbete kan erhéllas inom Chicago, men vanligen derom-
kring. D& arbete anvisas pa ndgot afstind fran Chicago, kan
Herr Blegen ifven, da sa onskas, forskaffa forskotterad eller
fri resa fran Chicago till arbetsstallet, dock far arbeta-
ren i sddant fall vara beredd att till arbetsgifvaren eller hans
ombud kunna betala 2 Dollars i inskrifningspenningar. :

Den daglon som en vanlig arbetare kan pdrdkna ar 1%/4 a
1'/2 Dollars tidigt p& vdren samt 1%/4 & 2 Dollars lingre fram
pa varen och under sommar och host, storre daglon kan da och
dd erhillas #dfvensom betydligt mera betalt tor betingsarbete, men
icke forsta tiden innan vana och kdnnedom om arbetet inhemtats.
De vanliga lefnadsomkostnaderna i de ifrdgavarande staterna &r
3 a 3Y2 Dollars i veckan. Anmirkas att arbetaren bor vara be-
redd att taga det arbete som for tillfillet finnes att tillgd, derest
han vill ansvaras arbete strax, ifall sadant serskildt arbete som
onskas icke genast dr mojligt anskaffa.

Snickare, murare, smeder, mekaniska arbetare och andra yr-
kesidkare kunna naturligtvis fortjena mera i egna yrken én som
vanliga arbetare, men sdsom redan dr ndmdt dr det ganska osd-
kert for dem att sdsom nykomlingar, ovana vid sprdk och ar-
betssitt, kunna erhalla kondition i yrket, dock vill Herr Blegen
gora sitt bista att snarast mojligt forskaffa dem anstéllningar
ehurn sadana anstdllningar icke kan ansvaras tillgédngliga nér
som helst. Vid billjettkép hos mig eller hos annan agent for
State-Liniens lemnas beredvilligt upplysningar om i hvilka sta-
ter och orter de olika industrierna och yrkena forestridesvis
bedrifvas och hvarest de olika yrkesidkarne sannolikast kunna er-
héalla goda anstéllningar.

Har frammantor aftryckta: och till riktigheten bestyrkta
intyg vittna ej allenast att bista befordran erhdlles 4 State-Linien
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atan derjemte ock att loften om arbetsanstéllningar genast punkt-
ligt och omsorgsfullt utforas.

Supiga och slarfaktiga personer rekommenderas icke till er-
hillande af arbetsanstillning. Endast den nyktre och ordentlige
arbetaren kan i Amerika parikna nimnvard framgdng och genom
flit och sparsamhet samla ndgon formogenhet.

Den infodde verklige Ameukandren ar vanligen en god och
liberal arbetsgifvare.

Svenskar, som efter ndgon tids vistelse i Amerika hunnit
forvirfva nodig. kdnnedom i sprik och arbetssitt gora derfor si-
kert vil uti a,tt,- s& snart tillfille forefinnes, taga anstillning hos
respektabla dkta Amerikanare, hvilket dess ldattare bor lita sig
gora som svenska arbetare dro aktade och vérderade i Amerika
néstan i hogre grad &n ndgon annan nation. En framstdende
skriftstallare siger om Sverige: «att det #r kindt och virderadt
(i Amerika) si som i intet annat frimmande land.« Sidane om-
domen bor det vara hvarje svensk emigrant angeléiget att soka
gora skil for, till heder for sig sjelf och sina landsméin.

Sasom upplysande for arbetssokande och andra emigranter
héinvisas till efterfoljande bref om forhallandena i Amerika
samt till derefter intagne vitsord om State-Linien, som héirmed
rekommenderas i allmdnhetens fortroende.

Goteborg 1 December 1881. J. NILSSON.

Wl (o} 7 ° o
Om forhallandena ¢ Ameriica
har nedanstdende bref sttt att lisa i «Nyaste Forposten« m. fl. tid-
ningar: ,
Danville Vermilio C:o d. 8 Aug. 1881.

Undertecknad ' skulle blifva Redaktionen tacksam, om nedanstiende rader
blefvo inforda i1 Eder #rade tidning, #fven om andra af Sveriges tidningar ville af-
trycka uppsatsen.

D4 undertecknad i hiir utkommande svenska tidningar list, ur svenska tid-
ningar hi#mtade, dels alldeles for mycket uppat viiggarne hi)ghafvande, eller ocksd
alldeles motsiigande uppsatser i1 form af bref, kan det kanske intressera nigra af
Eder tidnings lisare att fi hora en sanningsenlig beriittelse om, huru undertecknad
haft det under 10 ménaders hiirvaro, eller vanligen den for en invandrave viirsta
tiden, hvilket naturligtvis #r det forsta &ret, d& man iir obekant med siviil sprak
som seder och bruk, samt ej har den ringaste bekantskap med platser och stiillen,
synnerligast om fbrhﬁllandet dr, som det var med undertecknad vid hitkomsten, att
man ej eger nigon vare sig bekant eller sliigting att vinda sig till.

Att beskrifva Ofverresan anser jag ej vara skil, vare nog derom sagdt, att
vi afgingo fr&n Goteborg d. ?*/s 1880, ankommo efter 1%z dag till Hull, afgingo
samma dags afton med tdg till Glasgow dit vi ankommo andra dagen Kl 9 pé mor-
gonen, och _emottogos d& af State-Liniens agent, hvilken var oss fuljaktig till ett
hotell, der vi p8 Companiets bekostnad hade god mat och godt siingrum i 4 dagar,
hvarunder vi vintade pé Atlanteringaren. 5:te dagens morgon gingo vi ombord p#
angskeppet Stafe of Indiana och efter 10 dagars angenim och behaglig resa lan-
dade vi i Newyork, der vi i Castlegarden emottogos af liniens agent, och alla, som
skulle vidare, fingo sina jernviigsbiljetter; allt ombord sivil mat som vatten var af
god beskaffenhet och fullkomligt tillriickligt. Vid framkomsten till Chicago aflem-
nade jag hos liniens derverande agent, norrmannen hr John Blegen, bref frin hr
J. Nilsson i Goteborg och blef af hr Blegen pd det mest firekommande siitt om-
bedd, att jag sjelf samt alla andra af medpassagerarne & State-Linien, i fall af be-
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bof vid stkandet af arbete, hos honom skulle gora forfragningar, si vore han villig
att' nir som helst lemna alla de upplysningar och rid, han kunde, hvilket l5fte han
iifven samvetsgrannt uppfylde; allt nog, undertecknad erhdll genast apstillning vid
jernvigsarbete i Iowa, samt fri resa dit, med en afloning af dollars 1,60 cent pr
dag; hirifrin afgdr 0,50 cent pr dag for kost och logi, och siledes 1 dollaxr Gfver
pr dag eller efter svensk rikning 8 kr. 50 ore pr dag, di mat och rum voro be-
talta. Der arbetade jag i tvenne ménader, di det blef alldeles for kallt att arbeta
ute, hvarfér jag begaf mig derifrin och till en stad i Illinois som heite Moline,
emedan der vistats en myckenhet svenskar, men der var ej godt att erhilla arbete,
dock lyckades jag fA sidant med isupptagning i 3 veckor, med daglon af 1.50 pr
dag samt 3,50 i veckan for mat och husrum. Derifrin begaf jag mig till en stad
vid namn Beardstown, ifven i Illinois, der jag fick arbete 1 ett rundhus mot en af-
Ioning af 1,20 pr dag, och 4 i veckan tior kost och logi, der jag arbetade till i

slutet af april ménad, di jag gick till Chicago, for att erhdlla arbete med hogre

afloning, hvilket lyckades mig efter en dags dervaro, di jag fick arbete 4 en jern-
viig invid en stad i Ill. som heter Kansas, med en afloning af doll. 1,75 pr dag
och 3,50 pr kost och logi, men som det ej fans tillgdng p& att kunna fa bo i hus
utan i tilt, slutade jag der och gick hit till Danville, der jag nu arbetat & grafvel-
tréin i 6 veckor, mot en daglin af doll. 1,50 pr dag och 3;50 for mat; hiir & graf-
veltrin kan man ej rilkna mer #n hdgst 8 timmars arbete pr dag, annars #r arbets-
tiden 10 timmar pr dag fordelade si, att arbetet borjar kl. 7 pA morgonen och
fortsitter till kl. 12, borjar kl. 1 och fortsiitter till kl. 6 e. m., dii det r slut for
dagen. Detta i#r hvad som kan périknas af hvarje grofarbetare, som ej vill leja
ut sig pid bestiimd tid till farmarve, di de under sommarminaderna kunna fortjena
iinnu mera, #nda till doll. 2—2,50 cent pr dag samt fri mat, men si iir arbetet
sa& mycket mer anstriingande och a.betstiden lingre. Dock anser jag att en ung
man, vand vid landtbruksgromél, gor bist i att genast vid hitkomsten hyra ut sig
till farmare, di han vanligen erhiller 20 & 25 doll. i mAnaden for 8 minader samt
12—15 till och med 20 for dterstiende 4 manader af fvet, jemte kost, logi och fii
tviitt. Hos en farmare lives spriket biist och fortast; infodda amerikanare, samt
tyska farmare #Hro bist att arbeta for, sivil hvad arbetet, som kost vidkommer;
till véra svenskars skam iir hiir allmiinna omddmet, att de iro virst att arbeta for,
och att de #ro de simste arbetskamrater, niist itlindare, derom har brefskrifvaren
personligen ofvertygat sig. Amerikanare, tyskar och fransmiin #Hro der vid lag #f-
ven de biista; den infodde amerikanaren ir p& allt siitt villig att hjelpa och visa
friimlingen tillréitta, d& devemot landsmannen (svensken) har ett visst ndje af sin
senare hitkomne landsmans mer eller mindre okunnighet i siviil sprdk som bruk;
dock #r det p& langt niir ej si svArt, som man inbillar sig hemma, att ta sig fram,
iifven om man ej kan spriket; wan liir sig, det gir sakta men sikert; hiir behof-
ves endast att vara nykter, arbetsam och ordentlig, si kan man hiir liigga sig tilk
godo ittt bra med penningar. Forsta fret blir det viil ej fir de aldra flesta si
synnerligt mycket, men om man knogar s& blir det alltid mer #n hvad en liksiild
arbetare 1 Sverige kan liigga ihop pit $ fr, och sedan gr det af sig sjelf, om man
blott e liter lwa sig, hvilket sker ganska litt, men det gor det ifven i Sverige,
om man ej ser upp; grundiiigeare och timmermiin hafva hiir 2}/2 & 8 doll. pr dag.
Murare fran 3%» & 4 doll. pr dag. Smeder frin 2 & 2Y», Maskinarbetare frin 2
a 2> 3 a 3% A 4 doll. pr dag; hura med andrva handtverk forhiller sig derom
kan jag ej yttra mig, emedan jag ej si noga kinner afliningarne, derfir wor jag
dock att ingen hehifver &ngra Gfverresan, d. v. s. om man € forut iir en formo-
gen och burgen man i Sverige, ty di kan man lika godt vara der som hir; hvad
kosten vidkommer, kan en svensk daglonare knappast dromma om att nigonsin
hemma blifva fodd som hiir, si godt iites hiin; ett utmirkande drag hos amorika-
naven iir renlighet och snygghet i biddar och vid matbordet; ingen gér hiir och sit-
ter gig till bords med mindre #n att ha tviittat hiinder och ansigte; ett annat for-
hillande, som ocksi gor arbetaren godt hiir, iir det, att man ser ej pi hans grofva
rock och lappade byxor, utan endast pa hans duglighet; iir karlen blott duglig kan
han gi och vara i siillskap med sin arbetsgifvare lika bra som med en af gina ar-
betskamrater; och arbetsgifvaren iakttager mot arbetaren samma  hoflighet. och

samma sitt som den senare mot honom, och tilltalsordet mellan béda iir lika. Hir

ir hvarje man rostberiittigad till alla val af stadens, statens och I'érenta staternas
alla tjenstemiin, antingen han eger 10 cent eller 10,000,000 doll. giller hans rost
vid valurnan lika. Hvad priset & de dagliga forbrukningsartiklarne for ens sivil
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inre som yttre vilbefinnande vidkommer, 4r det ej det ringaste dyrare hiir iin i Sve-
rige. Sd t. ex. kan man kipa sig arbetsskjorta, byxor och jacka fior 1 doll. 50
¢t samt ett par skor 1 doll. 25 ct, 2 par struampor 50 ct, 1 sommarhatt 5 ct, der-
till. kommer 2 sk]oxfox 1 doll. Summa 4 doll. 30 ct, £or hvilken summa ]a,g har
arbetsklider i 8 min. eller it vara endast i 2, men s& behofver jag e fullt 5 da-
gars albete, for att foxtJena detta och fodan dessutom. Bn fin kost tym kan kpas
frAn ett pris af 5 till 15 & 20 doll.; hvad matvaror betriiffar, kan jag ej si noga
yttra mig, doek torde nedanstiende lemna ett bevis pé att dessa ej #ro dyra: cia
28 skalp, (svenskt) hvetemjol kostar 65 4 75 ct, #gg 8 & 10 et pr dus% kostt 5
& 10 ct pr skilp., flisk 9 & 11 ct pr skilp. o. s. v.

Nu har jag kommit mycket lingre iin hvad jag i borjan imnade, men med
redaktionens tilldtelse vill jag &terkomma; till slut vill jag hvarken till- eller af-

- rdda ndgon af mina landsmin frin att resa hit; hvad som gifvit mig anledning att

skrifva deesa rader #r, som jag i borjan ndmde, att jag i tidningar list mer och
mindre forvriingda framstiiilningar om Amerika och lifvet hiir. Utan arbete vinnes
ej négot hiir, latmasken har hir ingen framtid, dock behifver den vid arbete ovane
¢j bifva for att ge sig i viig Ofver Atlanten, arbeta lirer man sig snart hiir, blott
man vill och har curage, undertecknad har lirt det hiir p& dessa 10 ménader och
finner sig vill deraf. ‘

Aug. Bennet.

Vitsord om State-Linien.
Ur tidningen «Sketsk Amerikan Journal«, Newyork 2‘) Sept. 1881.

Ett samtal med skotska utvandrare.

Hitr triiffade vir veferent dtskilliga skotska utvandrare, hvilka p&4 morgonen
hade anléindt med State-Liniens dngare «State of Georgia<, som medfort 330 mel-
landiickspassagerare. Med nfigra af dessa inlit han sig litt i samtal. Qvinnorna
hade ett friskt och helsosamt utseende, oaktadt de syntes nigot triitta efter sin linga
resa. De flesta af dem voro gifta och hade familj. Kfter att ha utvalt tvd och
ha gjort nigra allminna anmirkningar angiende viidret, bad forfattaren en af dem
att {4 veta hennes namn, <«Mary Smith, min herre.« <«Och hvarifrintkommer Ni,
fin Smith?« «Frin Hawick. Jag kommer hit for att resa ut till min man, som
iir gjutare 1 Chicago. Dessa #ro mina fem barn.« «Hvad tyckte Ni om Gfverre-
san hit?« <Hn angeniim resa. Sjon var herrlig.« «Och huru blef Ni behandlad
ombord af stewarten och officerarne?» . «Mycket viinligh, min herre.« «Har Ni
nigot att beklaga Er ofver? Ni behofver icke vara riidd {or att siiga rent ut, hvad
Ni tiinker, <« i sanning, def Hr mycket snillt af Er, min herre; jag hade det myc-
ket beqviimt.« «Hvad slags fioda géfvo de Lr?« Vi fingo till frukost uppkokt
hackmat med potatis och Eott i.»  «Hvad fingo Ni till middag?c <Buljong eller
kottsoppa jemte potatis och kitt; och till qw]hmaf smor och brod samt godt kaffe
och té. Och jag vet, hvad en god kopp té #r.«. <«Hirde Ni niigon klagan eller
missheldtenhet ?«  «Nej, inte alls, min herre. Allting var rent och.hehagligt. Det
skulle endast vara en svag och ofornijd stackare, som skulle kunna klaga.«

Donald Ferguson triin Paisley, en bildad och {orstdndig man af omkring 40°
drg alder, nttlyc]\te sig p& foljande sitt: «Jag blef ful]komhgt tillfredsstiild och har
ingen klagan att anfora.  Officerarne nkttogo noggrant sina skyldigheter, voro.
muntra och glada samt artiga och forekommande och ¢ gjorde allt i deras magt stod,
for att bereda oss nije och begviimlighet.

Robert Farquharson, murare, frin Oban, ytivade silunda: <jag fick rik-
ligt med mat, och det fingo vi alla ja, i gJelfm verket mera, n vi behofde. Jag
dr alltsd m)m\et nojd. Hvart jag reser? Jo, till Boston, Hill en kusin, som dr
intresserad 1 byggnadsaffiirrer. I Oban ﬂnfyenade Jjag 1 pund 10 slnl]ma% (27 kr)
i veckan, men jag vintar fi 8 dollars (11 & 12 kr) om dagen i Boston. Kj hel-
Jer i Castle Garden har jag ndgot att heklaga mig of'vex Hvar och en iir hiflig:
och forekommandec.

Deras vittnesbord - koncentrerade sig, alla samman, till ett gemensamt om-
dome, nemligen att de voro mycket nojda med den behandling och bemétande, som:
kommit dem till del p& &ngarven, och de hade icke fitt erfara annat in idel viin-
lighet sévil frén dess oﬁ'}cerarés sida;,- som utaf myndigheterna i Castle Garden.
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: Aterigen en svensk skeppsbesittning rdddad ur sjonsd af
State-Liniens dngare. I «G.-P.¢ for den 7:de Nov. 1881, lises:
Sisom vi pd sin tid meddelade, riiddade befslhafvaren & State-Liniens &n-

gare «State of Alabamac, kapt. Ritchie, ir 1879 besiittningen fran forolyckade Go-
teborgsskeppet <Sveac under sirdeles sviira omstiindigheter, med lifsfara for ber-
garne samt med fsrlust af en dyrbar lifriiddningsapparat. For denna bersmviirda

gerning erholl kapt. Ritchie ett guldkronometerur af kommerskollegium. Vi hafva - :

“hir velat erinra om detta, emedan samme kap. Ritchie, nu befiilhafvare & dngaren
«State of Pennsylvania, iifvenledes tillhtrig State-Liniens dngbatsbolag, ater, sfsom
vi forat nimt, bergat en svensk besittning, niml. frdn forolyckade skeppet «HA&k-
niis¢ frin Nordmaling. Hirom liises i Glasgow News for den 27 Oktober foljande ;

«Vid fingaren «State of Pennsylvanias< ankomst.till Clyden i gir frin New-
york, beriittade befilhafvaren (kapt. Alex. Ritchie), att torsdagen dem 20 d:s, pa
lat. 49,17 N., long. 836,58 V., ett barkskepp syntes med nodsignaler och endast
undermasterna stiende. Det bléste di en svir storm, och det gick stark sj5. En
lifriiddningsbit utsattes, ocb 7 man, under befil af mr Williamson, 4:de styrman,
lyckades uppn& det skadade skeppet och berga besiittningen, som utgjordes af an-
dre styrman! och nio sjémin. Den forre berittar, att den 19 d:s kl. 9 f. m. far-
tygets ballast skiftat under en gi5, sd att fartyget fick slagsida. Kaptenen och for-
ste styrman spolades samtidigt Gfver bord, och kl. 4 efterm. rycktes 4 man frin
vrakel och gingo till botten. Fartyget lig allt fortfarande med slagsida och half-
fyldes med vatten hvilket ej kunde liinsas, emedan pumparne blifvit skadade. De
ofverlefvande upptogos, som sagdt, foljande dagen. Fartyget var Haknis frin
Nordmaling i Sverige och var destineradt frin Malmg till Newyork; det hade den’
18 Sept. lemnat férstniimda hamn. <

Ur tidningen «Gamla och Nya Hemlandet«, Chicago:

Af de engelska &ngbitslinier, som fortjena allt berém fér sina utmirkta an-
ordningar med hiinsyn till Gfverresan frén de skandinaviska linderna vilja vi siir-
skildt nimna State-Linien. Denna linie eger endast nya och ypperliga angare af
den mest godkiinda storleken och konstruktionen, specielt inredda for passagerare-
befordring mellan Sverige, Norge, Danmark och Amerika. Den stora framgéng,
som kront denna linies verksamhat allt ifrén dess etablering, och dess stora popu-
laritet bland véra skandinaviska vinner kunna hufvudsakligen tillskrifvas kompani-
ets ifver och omtanka fGr sina passagerares beqviimlighet och for deras bispringande
vid framkemsten till Newyork och Chicago. Sisom ytterligare bevis hirpi ma med-
delas, att kompaniet antagit norrmannen John Blegen till fsrestindare for hufvud-
kontoret i Chicago. Hans tillmStesgiende siitt, méingdriga erfarenhet i anghéts-
affirer och omfattande kiinnedom om lokalfsrhillandena i alla de vestra staterna
skola utan tvifvel liinda till ej ringa fordel for dem af hans landsmin, som hit-
komma med State-Linien. Denna linies viig dfver Glasgow #r for skandinaverna
forminlig och beqviim, emedan State-Liniens passagerare frn Danmark och sodra.
-Sverige sisom bekant Gfverforas dit med den enda direkta Nordsjs-linien frin Kopen-
hamn och slippa firdas via Hamburg. Vi vilja derfore specielt rekommendera
State-Linien hos alla, som #mna skicka efter sliigtingar och viinner i Sverige, Norge
och Danmark.

Om Erie-jernvigen

hade jag @mnat a)t hiéir lemna en beskrifning men utrymmet tilliter det icke. Jag
vill endast niimna att sagde jernviig genomldper de hirligaste trakter i Amerika; att
jernviigens tjenstemiin tala alla Europeiska sprik; att emigranter & denoa jernviig
frin Newyork, &tnjuta fullstiindigt skydd samt tjenstaktigt och godi bemdtande i
hvarje afseende; att dess vagnar och inredningen deraf #ro de mest solida och be-
qvima, samt att denna jernviig lemnar den mest direkta och snabbaste resa till
mellanstaterna och vestern. Vidare hiirom pa kontoret. Goteborg i Dec. 1881,

J. Nilsson, State-Liniens kontor.
Goteborg, J. E. Lundbergs Boktryckeri, 1881,
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| Utmiirkande for | Statc-[‘ihicn"‘ |

Att bﬂhgast ga]lande b11]ettpr1ser under alla forhallanden

. ansvaras;

att till Hufyud- eller Under-Agent erlagda handpengar

- aterlemnas derest. billigare bllJettp1ls kan, & annan linie, p&
afskeppnmgsorten betingas; . -~

att befordringen fran Sverige sker ¢j allenast fran Gote-
borg utan #fven fran Stockholm m. fl. platser ofver Malmo,
Kopenhamn och norska hamnarna och att derom kan uppgo-
ras med hvilken som helst af leens Hufvud- eller Underagen-
ter till samma billigast géllande pris hvartill biljett kan be-
tingas hos‘na,gon hufvudagent pa de olika afskeppningsplatserna'

“aft vexling - och forsindning af penningar mellan Sve-
rige och Amerika ombesorjes pa det mest betryggande satt

- utan ringaste kostnad eller tldspﬂlan,

att emigranter erhilla ej allenast bésta befordran, ut-
mirkt logi i Glasgow och fortrifflic mathallning utan der-

jemte tjenstaktigt och viinligt bemdtande samt fullt be-

tryggande skydd och handledning sivél V1d ankomsten t111

England som ock i Amerika;

att verksam hjelp och anvisning beredas arbetssokande

~ och Landkopzue och att alla forfragmngar besvaras beredvﬂ-

ligt, skyndsamt och utforhgt ,
att ej allenast emigranter och 1:sta Salongspassagerare

‘befordras, sasom #Ar vanligh & alla dngbatslinier, utan &fven

2:dra  Salongspassagerare niira lika k‘omfortabelt:som & I:sta

" Salong,- men till betydhgt billigare pris;

att State-Liniens foretriiden dro. bekrdftade af intyg af

,"'emlgranter frin alla delar af de nordiska landen, under detta.
g-.och foregiende Aren. :
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De som, for resa till Amerika, vilja begagna sig

af den beromda State-Linien, behagade héinviinda sig

~ till ndgon af dess agenter under foljande Post-adresser,

d& vidare underréttelser villigt erhallas, rorande resan,
landet i Amerika och arbetsforhallanden m. m.

State-Liniens Kontor Goteborg.

- State-Liniens Kontor Stockholm.
State-Liniens Kontor Malmo.
State-Liniens Kontor K&penhamn.

: State-Liniens Kontor Kristiania.
Agenten Capt. Joh. Mathisen Trondhjelm,

2 N. Nilsson = Bergen,

i N. B. Sorensen Stavanger,

=4 Th. C. Hansen Christiansand,

eller till State-Liniens befullmiktigade agenter i Lands-
orten hvars namn och adresser annonseras i Tidningarne.

(zencralagenter 1 Amerika for State-Linien:
Austin Baldwin & Co. John Blegen,
' firma Austin Baldwin & Co.
No 63 Broadway 164 E. Randolph Street
New-York, : Chicago III,

: A fstand. : e
frin Goteborg  till Newyork 3,300 Eng. mil.

» Kopenhamn , - 3340 .,

& Krigtiania' ' : 3830 .,
Glasgow b 292600,
Liverpool o 3,023
London = 3234
Bremen ' ., 3905
Hamburg L3Pl

Liis igenom denma Tilla bok s, erhdlles tllfor-
litliga underrdttelser om Amerika och resam dit.
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